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X^ geraimen tijd is mij geen beter Lïijfpd 

Toorgekomen ^ dan dit door ^ mij , en tol 

waarfchuwing van eenen mijner bekenden ^^ 

^ in eenige uren van verpoozing Van gewigtiger 

^Bezigheden, vertaalde, — Te regt, zeide 

^deszelfs vervaardiger, de met lof bekende 

./^acHMiDT, dat de . Leugenaar een belangrijk 

■. karakter voor bet tooneel is, , Men heeft on-* 

\i derling getwist , of dat karakter eèn onder-' 

. werp van het Tooneel- of hetTreurljpel behoorde 

^4. te zijn. De misdadige Leugenaar mag ontc- 

^ genzeggelijk geen onderwerp van een Too- 

v--neelfpel zijn, maar wel de ligtzinnige y dien 

' moedwillig , ijdel liegen , tot eene gewoonte 

^is geworden. Hij mag zich derhalve aan 

i geene leugen fchuldig maken,, welke bedrog' 
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n VOORBERIGT tan dek VERTALER.' 

of diefftal ten doel heeft. Zulke daden mo- 
gen in geen befpottelijk daglicht gefteld wor- 
den* 

De Schrijver heeft eenen ligtzinnigen Leu« 
genaar getracht voorteftellen ^ die voorzeker 
aan de grenzen van den misdadigen gehragt , 
en aan dezelve ^ tot nadenken over zich zelven 
gedwongen is. 

Men heeft in de. Leugenaars van anderö- 
lïatien berispelijk gevonden , dat de dichter- 
lij ke regtvaardigheid hun , bij het einde van 
het (luk y te goed ontfnappen liet , ja , zoo als 
bij de Engelfchen , nog met de hand van eea 
braaf meisje beloonde. „ De mijne , vervolgt 
de Schrijver , ftaat bij. het einde volftrekt be- 
fchaamd, zelfs door den geleerden toha^nna. 
veracht wordende. Met oogmerk heb ikdaaropi. 
aan hun, die den leugenaar omringen, ge- 
deeltelijk dwaasheden toegefchreven. Tenyijl 
de Leugenaar, wanneer hij daarop aangaat, 
ligter geloof vind , zoo wordt daaruit tevens 
zichtbaar, hoezeer onze driften het bedrog 
zijns fpels gemakkelijk maken. Het karakter 

des 



VOORBERIGT van dek VERTALER. nt 

des lengenaars zal altijd meer of minder on- 
waarfchijnlijk zijn, wanneer altijd volkomen 
perfonen hem omgeven, die volftrekt van 
eenige zwakke zijde ontbloot zijn. Bezielde, 
bij voorbeeld, l o dkr geenszins eenen zoo 
hoogen graad van jaloerschbeid , het zoude dei 
Leugenaar moeijelijk gevallen zijn , hem eene 
onwaarheid aan te dichten. " 

Wordt dit Biijfpel eenmaal ten tooneeïc 
gevoerd ,- hetgeen hetzelve wel verdienen 
zoude j dan z^ de bekwame Tooneelfpeler , 
in deszelfs kunstmatige uitvoering, den Jioog- 
ften lof vinden. 
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PERSONEN, 

jttJLSTAtr, JHrecteur der PoUciê* / / "'^^^^ 

JOHAKNAf 7 

yLOttïïirE. -^ 

Mevr» WESTEK. eene weduu^ê ^ hMer Xiinie, 

XiODEAi jidifohaat. ^ 

BEiL, Cüpier. » / 
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EERSTE BED R Y F. 

Het tooneel i^erbeeldt eens moderne kamer. Ter 

regterzijde is een hraamfchut geplaatst , oyereen^ 

komende met het behangjel der Jsamer^ acJiter 

hetzelpe fiaat een Jhoel ^ntqfel y waarop journalen , . 

hoeken, enz, leggen. Aan de middendeur ^ ter 

Unkerz^'de , i» eene Jiaandr-horologie en een kahi^ 
netje.- 

EERSTE TOONEEL. 

Mevrouw "Westen, de policie-directeur 
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HA^TAXr. 



Mevr. WESTEN, btnnenkoTnende» 

Jtleb de goedheid; — ^ 

HA9TA1T treed binnen. 
Ku dan , voor een oogedblik , mijn tijd is Icostbaar, 

Mevr. WESTEN. 
Al weder? — 

HASTAtr. ^ 

Beroepsbezigheden ! — Bezat ik twee hoofden , waar- 

A ' lijl: 



2 DE LIGTZINNIGE LEUGENAAR; 

lijk ik kon dezelve zeer goed gebruikeiL Nu breekt 
eindelijk de bommel los. 

Mevr. WE STEK. 
Wat verllhaft ons de eer ? 

UASTAU. 

^ Hoe maken het mijne pupillen ? ' ' 

Mevr. WESTEN. 

Zij zijn gezond; waimeer gij bet mij veroorloofd > 
dan 2al ik ^ •— 

HASTAir. 

Keen , mijne lieve , ik heb zoo long geen tijd. 

Mevr. WESTEN. 
(Gij zijt in uw beroep te naaüw gezet ^ zoo lang ik 
u kentte y hebt gij nog geen tijd gehad. 

HASTAir. 

' Er zijn maar weinige menfchen die van iliptheid in 
hunne beroepsbezigheden een begrip hebben. Den 
wil daartoe hebben wij allen ; aan goede voornemens 
zijn wij rijk. O! ik ken velen , die^ iederen avond, 
den volgenden dag zoo fchoon hebben yetën te ver- 
deelen^ ieder kwartieruurs weten wat zij te doen 
hebben — maar ja , wat de uitvoering aangaat , daar 
fpreken wij elkander. "Wat m^in 's morgens bepaald 
had te verrigten , gefcbied s'avonds , en dan nog maar 
ten halve. Neen, de loop mijner beroepsbezigheden 
gaat bij mij onveranderd. Ik wilde wel eens iemand 
zien die zuij van eenig verzuim befchuldigen kan. 

Mevr» 
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Mevr; westen, lagcïiende. 
Als ik dit eens konde. ^ 

HASTAU. 

£ene zoodanige befchuldiging was voo^'mij een* 
-doodfteek. 

Mevr. WESTBN, 
Wel nü , dan wil ik u vermoorden. 

HASTAITi 

Mevrouw! 

Mevr. WESTKN. 

ïcfcoort Lfet dan oefe niet tot uwe pligtén^iU met 
lie Irelasigens uwer pupillen in perfoon bezig 'te 
houden. 

HABTAtr. 

' Lier^, t)e9le vrouw, dat is jmist het ongelukkigst^^ 
-dat ik daaitoe geen trfd heb. 

Mevr. WESTEN. 
Jtrist , daarom laat gij u eens , in, het vierendeel jaar ^^ 
tSerigt geven hoe het met de meisjes gaat. 

• ,.^^** HASTAtr. 

• ■ .• '■ '" ' ' 

In u hefo 'ik mijne getrouwe gevolmagtigde.' 

Mevr. WESTEN. 
Maar waar blijft dan de naauwgezette voogd? 

HASTAV. 

IHer'ftaat hij. Daarom ijlt hij ^ez&i dag tot u; 
waar zijn beroep hem Ilchier ombrengen zal. «^ Zeg 
mij toch eens, Mevrouw! welk een geest in mijne 
papillen gevaren is ? In alle gezelfchappen hoor ik eena 

Aa dwaas* 



4 DE LIGTZINNIGE LEUGENAAR, 

dwaasheid van de meisjes vertellen. Johanna ïs eene 
"wijsgeerlge dicliteies geworden, [meed JbnneUert^ en 
eleglen-y maakt men Cchen. wijs, dat tusfchén haar 'en 
•Johanna vanOrleans eene geheimzinnige overeenkomst 
Tieerscht, en fpreekt in Jamben, waar 2ij gaat of 
Aaat. Gister moet zij de geheim raadsvrouw, in dicht- 
regels , om een Icop koffij verzocht hebben. Ieder lacht 
haar uiL Wie zal het meisje ten huwelijk nemen? 
tiet is niet mogelijk. 

Mevr. WE STEK. . 
Gij overdrijft. Mijne Johanna is eene goedhartige 
dweepfier^ en wat een -man aangaat, dat is het laatste 
waarnaar zij omziet. 

II AS TAV. 

Verbeelding. Welk meisje ziet niet naar eenen aan- 
ilaandcn echtgenoot«*om. Gok ben ik dan eindelijk van 
bare bewaring af,- wanneer zij huwt. ledere dwee- 
])ery is gevaarlijk, maar de gevaarlijklte is de dich- 
terlijke in onze dagen. Wat onze vooronders gemeen, 
fchaamteloos noemden, heet thans dichterlijk, verhe» 
ven, grieksch. Zulke grondüellingen. *bij een meisje 
kunnen, door den tijd ook hare eer rooven, en de eer 
mijnet pupillen gaat mij boven alles ter harte* 

Mevr. WE STEK. 
Voor uwe eer blijf ik bon^. 

" n A S T A ü. 

Louter redenering. 

Mevr, 
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Mevr, WESTEN, ernfdg. 
Heer Directeur ! 

HASTAir. 

Nu, om kort te gaan, want ik heb geen tijd. Flo- 
Tine moet aan eene andere dwaasheid roank £;aan. 

Mevr. WESTEN, 
Zij is' een dartel — maar ook een goed meisje. 

HASTAU. 

£ene dartelheid , welke iedereen befpot , kan men 
niet gped. noemen. , Hare dartelheid is zoo buitenfpo^ 
ng, als die van Johanncs £rnst. £er^ist6r berigtte 
men mij dat zij met dea ludhtballon wilde opfiijgen. — 
De fchrik zit mij nog^ door alle mijne leden. 

Mevr. WESTEN. 

Het Was Hechts eene gedachte welke zij, om met 
Loder te gekfchèren , uitte. 

' ; H A 5 T A ir. 

, Waarom fchertst zij met Lader? Waarom tast zij 
niet toe? Reeds lang konde zij zijne vrouw zijn, en 
ü was vrij van hare ho waring. 

Mevr. WESTEN. ' 

De jongeling word te zeer door zijne faloersheid 
vervoerd. i 

HASTAir. 

- Kom, kom, hij is een wakker advokaat , heeitveel 
geleerd, bezit geld — de bes Ie titel ontbreekt hem 
dus niet. Mu dan bezit het meisje toch eer, wat 
verlangt zij meer ? 

A 3 ^ Mevr, 
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• _ * 

, Mevr. w B s T E N. 
Omtrent de eer hebben wij na eens vooral verfcliil'- 
lende begrippen. 

H AST AU. 

De meisjes moeten huwen, ik wil zulks. Wie toch 
xon den tijd hebben om twee zulke misvormde fchep- 
fels te bewaren. Het hindert mij , ik wil van deze 
zorg /als voo^d, ontllagen zijn. Dit heb ik u willen 
xegjgeni gij zijt eene fchrandere vrouw. ^* Dit 
alleen vinde ik in u te berispen , dat gij u zoo dikwijls 
tasDchen de meisjes plaatsteen in hare gekheden ddel 

Mevr. WEs^TEN. 
' .Wel hem die zich met de jeugd verheugen kan! 

H A s T A ir. 
^Is men daartoe tijd heeft. Gij liet)t echter nu iets 
fchranders te verrigten , de meisjes namelijk uittehu- 
welijken. Doe dit, lieve, wanneer gij mij gelukkig 
w41t maken. (Jïi^ ziet naar de kiob.) K<^èA nogen uren* 
Om nejgen uren moest ik in de reglkamer zijn. . . G9 
«et dat mijn tijd daar is. Gij zijt ongelukkig als ik 
Ie laat kom. 

Mevr. WESTEN. 
.Wat vordert dan zoo veel l^ed ? 

HASTAU. 

Hebt gij nog niets gehoord ? De duird if los.' 

Mevr. WESTEN, 
Haar wat is er dan gaande» 

HA8T 
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U AS TA ir. 

De ganFche policie is op de been. £en deugniet 
heeft een fcfa andelij k fclioirclmft op onzen braven 
Vorst vervaardigd; onder het raafn vaii den Vorst 
is dit fchandelijk Ruk aangeplakt. De Vorst is buiten 
zich zelven. Aan de politiie is opged'ragen' om den 
dader op te fporen, hét koste wat hét wilIe. Gij 
kent nu mijne Aiplheiiï in nsijn beroep, fpreek mij 
das van niets jneer , zelfs geen wooird , gij zoudt mij 
ophouden. Ik ga. (ZS7 i^ertrekt,) 

Mevr, w » s T E N , alleen, 
D^ afme nlan ! Het verwondert mij dat hij nog^ tijd 
om te leven heeft. 

HASTAü, h^ht door de deur. 
Ik vergat , geloof ik u , vaarvrel te zeggen. Neem 
het mij niet kwalijk. Vaarwel. {Hij %^erdwijnt.) 

Mevr. WESTEN, alleen» 
Ga maar, lieve directeur. Door zijne drift heeft 
hij mij geheel in de war gèbragt. Ik bad hem nog 
moeten 2,eggtï\. dat wij neef Felix dagelijks wachtende 
zijn; Maar het dbet niets ter zakc^ zonder henl te 
keimen , heeft hi) hem= ami Johanna gekoppeld 
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TWEEDE T O O N E E L. 

Mevr. WBJB TEN, lOHANNA, TLORINE. 

\ 

. Mevr. WE.STEN. 
Goed dat gij niet tegenwoordig waart, ik heb om 
uwentwille eenen hevigen Aorm uitgeUaan. 

FIiORINE* 

Hoe zoo? 

Mevr. WESTEN. 

Uw Toogd was zoo even bijer. 

F L o R I K E. 

Ueeft bij^ waarlijk eens tijd gehad. Wat wilde hi) ? 

Mevr. WESTEN. 

Hij is over uwlieder leveosvi^ijze en neigingen zeer 
te ohvred^n. Gij moet trouwen, en boe eerder zoo 
liever. 

FLORIN'E. 

Stil, lieve tante, dat Loder zulks niet boore. Hij 

zou mij met zijne luimen en grillen nog meer kwel* 

len. ' 

Mevr. WESTEN. 

Gij maakt bet tevens te erg met faem. Hij is ja- 
loers cl^ ; dat weet gij ; daarenboven Aa bet uwe pligt 
alles te vermijden , wat zijne jaloerscbbeid zou kunnen 
gaande maken. Maar gij doet -:- 

FLORiNE, lagchende» > 
Juist bet tegendeel. — Het is waar, lieve tante , 
maar bij zelf beeft daarvan de fcbuld. Ik ben bem 

ge- 
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geiroui^ , waarom gelooft hij dit niet ? Wanneer ïk in 
gezellchap hengen een jimg heer mij eens op zij Je treed , 
en over de onfchuldigfte zaak , bij voorbeeld , over het 
fchoone weder fpreekt, en Loder alsdan als eene pijl 
uit den boog naar mij vliegt, den jongen heer wil 
doen verwijderen , en wenJct* en pinkoogt , en den mond 
en de oogen verdraait , op deze wijze , (Zif boost hem 
97a.) kijk, tante, dan ziet hij er toch zeer khigtig uit, 
ea ik moet hem in zijn gezigt nitlagchen. 

JOflANKA, u^elhe zich dadelijk acTUer het 
Jchut 'geplaatst f en een boek 
genomen had. 
Ach ! onthoud u toch van uwe laffe grillen. 

PLORINE. 

AJii Mevrouw de wijdheid , heeft het n reeds vér* 
droten ? 

Mevr. WESTEN. 

"Wordt toch eens verllandig , meisje , Loder is -— 

FI,OUINE. 

JT/ians nog geen man voor mij. Hij Haat daar bui- 
ten, wij hebben zoo even eene heete bataille gele^ 
verd. 

Mevr. WE STEK. 

Alweder getwist ? 

FLOHINE. . , 

Verfchrikfcelijk. En wat was de reden ? Hij had de 
aankomst van Fellx vernomen , en is zoo jaloersch , 
dat hij reeds, in zijnen ^e^s^, met neef een tweegevecht 

A 5 ge^ 
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gehouden heeft. Dit is immers genoegzaam om toUto' 
men uitgelaten te worden. Koyt en goed: betert liij 
zich niet, dan n?eni ik bemniet. Maar papa de voogd 
behoeft zich des>yege niet te bekommeren. Een meisje 
met 50;000 daalders behoeft niet te blijven zitten. 

70HANNA. 

Hoe prq/aisch uitgedrukt ! 

FLORINE. 

' . Verheven geest , Iaat u dan eens poëtisch hoeren ! 

70 HAK NA. 

Wat mij betreft , ik haat iederen band ; de verllan* 
dige vlucht wil onbeperkt opwaards ftreven. Vind ik ' 
geen' man volgens mijn ideaal — 

FLORIITE* 

Dan blijft gij* ongehuwd — uwen voogd tot ku^el* 
Ung. 

' 7 on ANNA. 

Hiet kwaad. 

F L o R 1 N ]S. 

o mijn kind , wij bezitten ook eene dichtcrnjke 
ftder; zij dbet menigmaal zeer zuiver, dat wil ze^Qti, 
fcherp, uitfpraak. 

Mevr. wKSTB?T. 

Neen, met u meisje is waarlijk geen verllandig 
woord te fpreken. 

FLORINE. 

Jk hoor Loder komen. Tante, thans zal er wel een 
verftandig ondëiiioud plaats hebben. 

DER' 
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DERDE T O O N E E L; 

\ 

D£ TORI&BK. liODER. 

^ 4 

t 

Mevr. WESTEN. 

j 

Goede morgen > lieve Leder. Van waar dit zo© 
vroegtijdig bezoek ? 

i«oDEH^ Fiare hand husfende. 
Gij weet , ik kan uw huU niet voorbijgaan ,. zonder 
u eenen goeden morgen te komen wenFchea. 

Mevr. WESTEN. 
Dank u.,. Flqrine. {Zij lagcht.) Ah! ali! gij hebt el- 
kander reeds begroet. 

ZiODER, 'hij buigt tegen joh,anna^ en hustdè 
hand ifan florine. 

Ik had die eer. 

Mevr. 'westen. 

"Wat nieuws brengt gij o!3s ? ' 

r o D £ R. 

Niets ; met politieke gebeurtenisfen bemoeije ifc mij 
jiiet meer. — Hier, hoor ik , bellaat er nieuws 3 de jongo 
Felix Waar zal weder terug komen. 

Mevr. WESTEN. 

Tot mijne blijdfchap. 

liODER. 

Tot uwe blijdfchap^ — hoe zoo? 

Mevr. WESTEN. 

Kunt gij mij dit ten kwade duiden? Ik heb den 

lieven wildzang onder mijn oog zien opgroeijen.- 

i«o- 
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I. o D E A. 

Den lieven l 

Mevr. WESTEN. 

Natuurlijk kon hij zich op liet land, bij zijnen va- 
der, niet tot zijnen tegen woord i\^en fland voorberei- 
den ; daarom werd bij hier , ^onder mijn toezigt , op de 
fchool gebragt. 

LO'lPER. 

Ja ! ik ken'hem uit de fchooL 

Mevr. WESTEN, 

Het verheugd mij dat hij fortuin gemaakt heeft , ik 
hoor veel goeds van hem. Zoomoet hij, kort geleden, , 
.volgens het fchrijven van zijnen vader , in eene moeije- 
Ujke zaak , een voorllel gedaan i hebben dat algemeen 
bewonderd is. 

IiODEB. 

Zoo. 

Mevr. WESTEN. • 

Ja , hij is een voortrelïelijk werkzaam mensch* 

1. JD £ H tegen f I4 o a i n £. 

Hoort gij ? 

Mevr. WESTEN. 
Die indedaad grondige kennis bezit. 

LODEH. 

Hoort gij ? 

Mevr. WESTEN. 
De beste accnllellaig zal hem niet ontgaan. 



L« 
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I.ODER. 

Uoort gij? 

vjjOhinb, naïfi 
Ja f lieve Loder , ik hoor alles. 

i« o D E B ^ kan naauweüjks zijn nusnoegen i^er^ 
bergen f en neuriet. 
Mevr. WESTEN. 
Maar kinderen y welke toon heersclit don toch , federt 
«enigen tijd , onder u. 

JOHANX'A^, jnet haar hoeh in de hand» 
Ol het is vervelend^ dagelijks uwe dwaasheden te 
moeten aanhooren. 

Fi«ORiN£ tegen lopek* 
Hoort gij ? , 

Mevr. WESTEN. ' 

Gij weet , lieve vriend , dat ik reeds dikwerf met a 
openhartig over uwe gebreken gefproken heb. Waarom 
ziet gij in iederen hoek een fpookfel? Mistrouwen is 
de zuster van het onregt. 

PLORINE. 

Hoort gij ? 

Mevr. WESTEN. 

Langs dezen weg bereikt gij uw doel niet. Schikt 
u naar elkander , of ziet van elkander wederzijds af^ 
Zoa als gij nu handelt ^ koint er niiiuner iets vcrllandigs 
tot ftand. 

TL DR INE. 

Hoort gij? 

1*0- 
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1.ODEK9 Acteur •parodiërende. 
Ja lieve Florine , ik hoor alles. 

Mevr. wsflTEN. 
Gij hebt gelijk, Johaniu, de menrciten zijn I^. Ik 
sluit m^ in mijne kamer op. {Zij gaat heen.) 

Ik vlucht in mijn kabinet. Daar is geen hoekje in 
het ganfche huis, waar 33^ mij niet verjaagd. Het is 
voorwaar geen godenfchoiiwfpel u muinenden te zien ! 

{Zij pertreht met een boek,) 

VIERDE TO O N E E JL 



LOD£R, ÏLORIKE. 

FLORIKX. I 

Wat meent gi;, Loder! beeft mijne zuster gdijk? 

' '1 

Wie is flaarvan de oorzaak? Hoe gruwelijk hebt gij : 
mi) dezen morgen behandeld. De eerlle zonneftraal - 
dreef mij ten bedde nit ^ om het eerlte viooltje te pluk* 
Jcen, omdat ik wist welk een genoegen u het eerUe j 
lente bloempje geeft. Met verrmkking ijl ik tot u; on- ] 
verfebillig en koel neemt gij het bloempje ■ aan , maar 
met belangRelling, en vurig, kondigt ^jmij de komsit 
van den lieven neef aan. 

FLORIKE. 

Waarom niet? Wat heeft de arme neef u misdaan? 

I4C-. 
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^ 

I. O ]> E R. 

Ach! ik zie reeds vooruit, dat zijne aankomst mijn 
geluk verllooren zal. Welk eene gefpanue verwachting, 
welk een verlangen, wel^e toebereidfelenl '— **. zelfs 
Tante iay naai^welijks zich zelve meester, 

FLORINXU 

Loder!, Loder! ik heb Ileeds geloofd dat gij n da- 
gelijks verbeteren zoudt, maar gij verergert integen- 
deel. 

LODER. 

De neef is een hupsch mensch^ dat is waar^ en 
weet zich goed voor te Hellen. — Gij kent hem 
immers wel? 

FXiORINE. 

Ik herinner mij hem^ eer hij naar de hoogelbhool 
vertrok, 

\ 1.0DER. 

Zoo; maar hij is een man geworden. 

FLOMNE. 

Wel nu, dat is aanbevelingswaardig. 

' LODER. 

ISiet waar ? — De beste danfer , de fchoonlte roi* 
ter, — een volkomen man naai: de wereldt 

FLORINE.\ 

r Gij fchildert he^ zeer belangftelüngwekkend. 

LODER. 

Ongelukkiglijk dat zijne overige eigenfchappen aan 
'deze belangü^ekkende buitenzijden niet beantwoorden. 
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FLOHINE. 

Laat mij hoorcii. 

LODER. 

Hij is een zeer twijfelmoedig mensch, cea Leuge- 
naar; eeti kwaadaardige leugenaar kan ik niet zeggen; 
maar vaa duizende woorden kan men naauwelijks een 
vertrouwen. / 

VLORIKX. 

Lieve Loder, gij kiest een ongelukkig middel om 
mij tpgen den necl iii te nemen. Weet gij wel dat ik 
na onzen neef nog des te meer voor eenen waarheid- 
min nenden man lioude ? 

lodeh. 

Gij geTooft mij dus niet? Reeds als knaap wist hij 
de ganfcbe fchool in April door een fprookje , met de 
grootlle waarfchijnlijkheid , om den tuin te leiden. 

FLOniNE. 

Een bewijs dat hij veriland bezit 

LODER, 

Juist , deze was ook de taal van zijne opvoeders; De 
kuiap bezit vernuft, genie, zoo heete het overaL Dit 
maakte zijne ijdelheid nog meer gaande; zijne ondeugd 
wiesch mtt iedcren dag^ etl klom zoodanig met zijue 
jaren, dat hij zich zei ven dikwijls beloog. 

F li o H I K E. 

Kies een ander middel om mij den neef ver- 
dacht te doen voorkomen; het gegeven vertrouw ik 
niet. ' ^ 

LO- 
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XODER. 

Niet? Nu dan is mijn lot bellist* De neef komt, 
begint te liegen , gij gelooH hem, en ik ben opgeo£? 
ierd 

7L0KINE. 

Wel zoo, vertrouwt gij het meisje, door n bemind, 

geene vastere grondbeginfelen toe? Wat was het dan 

dat n mijn hart deed winnen ? Dat gij a eens in eeU 

gezelfchap, waar men mijne eer wilde lasteren, onge* 

vergd tot mijnen verdediger opwierpt , en uw leven 

aan de fpits van den degen blootfteldet. Mij dankt » 

wanneer eene neiging op zulke gronden gevestigd is ^ 

dat dan — 

i«oD£R, als buiten sdch aeU^en, 

Ja Florine. Gij zijt een engel, een ideaal aan. geest 

«n ligcbaam« Maar waarom weigert gij mij uwe hand ^ 

daar gij mij toch uw hart gefchonken hebt* 

FLORIN^. 

Ook de hand had ik n reeds gereikt, wanneer ik u 
niet van uwen jaloerfchen kant had leeren kennen. 
Dit heeft mij tot opmerkzaamheid gebragt. Verandert 
gij niet, dan voegem onze karakters elkander niet. Gij 
uit uwe teedere gewaarwordingen met eeneh heib'gea 
ernst, en gij verlangt dat ik, op eene gelijke wijze ^ 
een liefdetooneel zal kirren; dit kan ik niet, dwaas 
mensch, maar iklagch er mede, zonder het daarom 
minder opregt te meenen. Voorts, bemint gij de 
I eenzaamheid , en ik heb lust om eene reize rondom 
\ de wereld te doen. Mijn vrolijk humeur eindelijk, 

£ ZOH« 
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zoude in uwe jaloerscfaheid volkomen zijri graf vinden, 
üaaron ik fpreek openhartig; zoo lang liet mij mis' 
' ifobt 11 te verbeteren , zul a xelfs niet desen kieinen 
vinger^ veel minder mijne hand^ toegereikt worden. 

i«oDER^ zuchtende» 
Ik zal mij verbeteren. Ik fbelóof het u. 

FLOR IK E. 

IWj zullen zien. 

LOOB1U 

Geen jaioerfcfae trek zal mij meer ontij^appeit; 

FLOEIKS. 

r; tiitatflen kan mBn zelden vertroawen» 

LODEB. 

Na dan y heb todh toegevendheid met kleine zwak« 
'' 'tiédén y en beloof mij , nnj niet moedu^ilkg té beproe- ' 
r^ ven> wanneer neef komt. Hemel I wanneer g^ wiBt| 
hoe ik in zulke oogenbükken te moede ben! Ik bemin , 
u zoo varig <— gij zoadt medelijden met mij hebben. ' 
•» . • ' FLQRiKE, goedhartig. ^ 

tk heb dit waarlijk met a , lieve Loder. | 

X.0DE1U 

Wel na 4 ik 2al dan zien hoe gij u omtrent den 

• Beef gedragen zolt. Veroorlooft gij mij u eenige' re- ^ 
' gelen daartoe aan de hand te geven» 

FLORiNi:^ lagcJU. 
Laat eens hooreii. 

* LODER. 

'Waarlijk! lagchen moet gij vooreerst niet» DezQ 
vroUjUbeid daagt hem ait> maakt hem ftoat» 

PLO- 
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Liere Loder, wanneer ik niet meer lagchen zral/ 
moét gij mijne doodldit beftellcn. 

Lagclien moogt gij, ó ja! — Het goedhartig; 
openhartig lagchen > dat eett v!rolijk hart kenfchetst , 
is aangenaam. Maar er öijn verrchillende Toorten Van 
lagchen : een overlmd lagchen > namelijk het belagchen 
of timagchm , lïet kitrendé lagchen , fa , jtiis% zoo 
«Is gij mi ïag^tht, dat is een Vermoordend lagchen. 
Lagcht gij op die wijze, als hij «ich bij u bevind, 
dan is het met mij ]{édaAn. 

FTiOAtNE. 

IMj fcöttdt niet tóeet jaloersch zijn. 

XOD£R. 

Gij zoudt toegevend omtrent mij zijn. Wanneer gij 
ü edbtëi» zoo gedraagt ? Wanneer hij zUlhé oogen , 
zttlke blfkhen ziet* 

Mijn^ blikkéii, mijne oogen? " 

LODER. 

Dat 'zijn gevaarlijke blikken, uitdagende oogen* > 

'felj viörgist ü. 

Mevr.^wESTEN, fltc^/^r het tooneeL '. 
Zijt welkom, lieve neef, zijt hartelijk welkom* 

LODER, ter zijde* ' ^ 

Uemel, daar is hij! — En juist in deze Aemming. 

Ba .. K.Y F* 
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V Y F D E T O O N E E L. 

DS voAioEK^ Mevr. westen^ en jobanna 

rmt V^LIX WAAR* 

1 , 

Mevr. WESTERN. 
Dat noem ik woordboudea ! 

Heb ik niet reeds als knaap mijn woord gehon* 
den. Gij weet. . . zoo pleegde uwe liére broeder mij 
dikwijls te noemen. 

Merr. westen. 

Gij zult dien goeden man niet weder vinden^ fe- 
dert zijnen dood heb ik mijn intrek bg mijne nicbten 
genomen. ^t 

y^^ VE LI X. 

Nicht Johanna herkende ik dadelijk; zekere famiUe- 
trekken verloogchenen zich nimmer. Ik ben wel ^en 
zeer afgelegen nabeflaande , maar men heeft niet zel- 
den befpeurt dat familiegelijkenisfen , welke zich in 
den vijfden of zesden graad verliezen , in den elfden 
óf twaalfden wederom zichtbaar worden. 

JOHANNA. 

Deze aanmerking zoude in Lauaters gelaatkonde 
juist op hare plaats zijn. 

Mevr. WESTEN. % 

Dit is mijne nicht >Florine! 

^XiO* 
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FI.ORIN£« 

Rprme ? {Hif huscht hare hand.) Een welriekende 
Baam^ eii deszelfs bezitfter heiïimert ons in waarheid 
aan het fchoonfte bloémtapijt. 

I. o D E B. 

Waarop men zich echter over het zwerren det 
TlindeiB Iwelt . 

FLORIKE. 

Meiuch ! wat veroorlooft gij u ? 

FELIX. 

b dit Loder niet? 

Mevr. WE8TRN» 

De vriend van den huize •— 

F£%IX, 

£n fchool- en alrademievriend. Eerlijke man^ het 
verheugd mij^ u weder te zien^ wat zijt gij thans? 

F£LIX. 

Advokaat. 

^^FEIiIX. 

Zoo, Gij zult mij eerdaags in het ambt van rent* 
meester inlijven. Zoo verre zijn wij gekomen. Daar» 
om zocht iK vooraf de wereld nog eens te genieten ,• 
niet als wellusteling ^ maar als verflandig opmerker. 
Vreemde landen , zeden en gewoonten zijn van jongs 
af fttrke prikkels voopc mij geweest. 

F li da INE. 

Zeer juist. Was ik een man , ik zou door de ijszee 

moeten doordringen. 

B3 T.o« 



5» I DE LIGTZINSIOE LEUGENAAR, 

L o D £ H , ter zijde. 
Ik zie baar reeds met hem op de ijszect 

TEL IX. 

Met ^pa's benrs , {Zacht tegen Me^r. Watten,) 
waarin gij , goede Hu»m, ook meuig gouden penning 
geftpken liebt , ben ik zoo tamelijk Duitscbland door" 
gereisd. In Berlin heb ik het cameval , . in Fetersf 
borg het paaschFcest bijgewooud* In Cronilad zag ik 
voor het eerst' de /verhevene befdboii^ng rwi den 
Oceaan. Het was op een joelen zomerfchcn dag. Mijn 
gezelfchap fielde voor eenige mijlen in aee ie Aeboiii 
en aan boord het ontbijt te nemen. Dit gefchiede — 
maar wij hadden deze proefneming met ons leven 
haast moeten betalen. 

r 

VLOR INE* 

Hoe dat? 

ÏELIX. 

Eene ii^oedende orkaan beliep ons , wij iMiddeil op 
de evenachtsllormen niet meer gerekend. 

i^oJ>BR, gUmlagc/ieode^ ' 

Zj] zijn op eenen zomerfchen dag voorwaair eene 
seldzaamheid. ^^ 

^^ FELiX. 

Denk toch aan het veranderde jaargetij onder deze 
luchtlireek , om kort te gaan , hier hielp noch kon»»'' 
pas^ noch zeil. — Wij werden voortgefleept , zon- 
der te weten waarheen. Onder het gehuil der win- 
den , het gebulder der matrozen zecbl een ieder -sich 

^ vast 
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vast te binden , opdat zijn hoofd niet Terplelterd zon 
^rorden. Zoo gebeurde h^t d«t ik , mijns ondanks , ook de 
gevaren eener zeereis heb leeren kennen. Den xeren* 
den Julij laadden wij aan de f pits van den ^othni* 
fbfaen zeeboezem hij Tornaa^ in Zweedsck La^anl 

LOJOXR. ) 

Onze berigten luiden , dat gij den geheelen tijd 
nwer afwezigheid in Dresden heb doorgebragt. 
^^lEux, loos lagchende, 

m — 

Een voorwendüel om den gierigen papa's wille» 

F LOEI NB. 

Odh^ vertel mij toch van Lapland^ liev» Bfie£ 

Het merkwaardiglle aldaar is ontegenzeggelijk At 
langSe dag^ die vast drie maanden, duurt Ola zich 
daarvan te oveiluigen , reisde ^ zoo als bekend i&^ K*^ 
zei de Elfde in het jaar 1694 naar TomaUu 

TIiOaiNB» 

.Verder, verder lieve neef. .. 

Verder kan ik u niets , — niet het geringfte zelfr. 
van Lapland verhalen» 

x.oD£Rj ter s^dê» 
Dat wil ik wel. geloven. 

Want ik trof juist op den dag van onze aankomst 
eene fcherenvloot tot nitloopen gereed. Daar ik diea 
nazomer in het zuidelijke gedeelte van Poitschland. 

B 4 wil* 
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wilde doorbrengen, zoo befloot ik dadelijk tot de te^ 
rugtoclit,' en ging met dezelve door de Zond naar 
Zwitzerlaad. 

IiODER. 

En dat op eene fcherenvloot van Lapland, door 
de Zond nftar Zwitz^rland. — Hoe maakte gij 
dit? ^ ^ 

^r FïLix, lagchende. 

Woordenvitler ! — Vart de fcherenvloot fleeg 
ik waarlijk niet op de Alpen. O ! lieve vriend , hoe 
zou ik u aUe details, het doorkruifen der wegen, 4e 
vele noodlottigheden en zonderlinge gevallen kunnen 
a^childeren, welke zidk eeue reis met zich' voert. 
Van Zwitzerland ging ik naar Napels, en daar was 
helaas ! de grenspaal van het genoegen. Mijn tijd was 
verlopen, ik keerde naar huis. 

FLOAINE. 

Gij deeldet ongetwijfeld te Napels, in dat ontzet- 
tend fchouwfpel, dat de brandende Vefuvias ople- 
vert Gij moet verhalen, lieve neef, ik ontfla u zelfs 
niet van het Ideinfte detaiL 

Keen, waarde nicht, dit merkwaardig natnurveiv 

fchijnfel heb ik niet genoten; maar ik werd daarvoor 

op eene andere wijze fchadeloos gefield. Daar de 

berg federt eenen geruimen tijd zich Ilil gehouden 

had, zoo ftelde mijne Cicerone mij eene tocht voor 

in he| binnenfte van de berg. Mijne oyerige geleiders 
/ 

ver- 
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TerAijfJen ; maar ik Aijgde moedig in den krater. De 
kngte van het koord ^ dat ouder mijne armen ^ uit 
TooTzorg, was vastgemaakt ^ toonde naderhand aan, 
dat ik eem'ge honderd vademen diep , dus , volgens 
wiskundige berekening^ bijkans onder de oppervlakte 
der zee geweest :^as. 

IiODER. 

Juist zooy mijn vriend, men moet ^«rdenlijk over« 
drijven ^ of in het geheel niet. 

^^^ 7 E L I X. 

Gij twijfelt er aan ? Ik beroep mij op de openbax^ 
nieawspapieren ) daarin znlt gij vinden dat een ge-> 
leerde reiziger xleze zelfde tocht gemaakt heeft* 

FIiORIMB. 

Volkomen, zeer juist, ik heb het papier gelezen. 
Ga voort, bid ik u. {Tot Joharma.) De jonge mensch 
is ongemeen beluigwekkend. 

70HAKKA. 

Ongemeen vervelend. De zinnelijke ifiaeasch predo^ 
mineert. Mij kan hij niet bevallen. 

Mijne laatfte excurjie was eene reis naar het inge* 
Hort Herculanum , eene reis , welke vooral in een 
letterkundig opzigt merkwaardig was. 

j-oHAKNA, opgetogené 

In een letterkundig opzigt. 

Mijne wijsbegeerte ^ dreef mij onder de ruïnen ▼an 

B5 eftne 
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t^e oade kafcl; iii de diepfte groer^ ontdelr ik een 
bandCchrifi van onbetaalbare waairde. F'ariis , ieen tijd- 
geaoot en Yfknl van Horaüua, bebhri^ft daar op 
clen flag bi^ Jtctium* Poor l»et gdhaele werk ArooiKfl; 
etn bi>oge dicb4:ecli^e j^lded. Ui Jboode mij tbanv 
met eene overzetting van hetzelve in ejnp^n vopioj 
onledig. Het wordt een liddeAdicht, {Tegen Johan* 
neu) en ik ben hffgeisig uw oordadl daairover te 
hooren. ' ^ 

lOHAKN^ tot tI<ORINE. 

- De jonge man ia ongiemaen belangwekkende 
ITu pr«domineeit de geeU, 

Skg mij tooh , lieve neef*,. • . . 
r Mevr» wbst^ii,. haar m de reden. iuxü&tde^ ^ 

Eilieve meisje, laat mij toch eindelijk ook eens 
eene vraag doen. Uoe^maakfc het mw beste vader op 
2ija landgoed? ^r 

Gij moet duizende faartddjfce groeten van hem 

heUïen. 

Ihvr.. wmsvx-K. 

Was hij niet zeer nercnkt oprer wvn teroj^omst? 

Zoo lang ik hem de reiskosten móg siet iii rdcening 
jsebragt had. - • 

Mevr* 
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Mevr. WESTE*. 
3Vaimeer zï)t gij aangekomen, 

£en unr geleden. 

Mevr. w<fisTEK. 
/..Muur W8AB0B1 tradt gi^ in biet logemeRt af. 

Men moet geen misbraik tan iemands goedheid 

maken. 

Merr. WESTEN. 

. Wdke iUrmafiteiten. — Maak fpoéd, ineii^, zuirgt 

^»or klanken ea kelder, onze ga^t komt Tan da 

reis. 

yi.oii'iJïJBi 

Kog een woord omtrent het Merculanum^ -«-> 

ÏOHJLNKA. 

Nog een enkel woord aangaande het tiandfel^ri&i «« 

Mevr» wïsïEN. 

* "Wat g4ai^ voSf £terculanum en Handfebrift aan. •-• 
De keuken en kelder gaan boven allea. Tot flraks'^ 

lieve neef. 

[Zif neemt de melttje» l^ dé hand-^ in f«r? 

treht mèê dezeh*e} 
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ZESDE T O O N E E L. 

FSLIX, LOD£a. 




Nui lieVe vriend, laat ik u nog eeni omarmen. •— 
Waarom zoo emftig? 

LODER. 

Ernftig? 01 neen^ ik ben vergenoegd* 

j^Jf E I, I X. 

Gij behoordet het ten minften te zijn. Zoo als ik 
befpeur, maakt gij eene der bubfche meisjes usr 
hof. 

* Lonzu^ perlegen lagchench. 

Bevallen rij u? 

^^ 7EI.I3C, 

Mij gevalt ieder fchoon meisje. 

LODER. 

De fiioeper* Schoon zijn zij , dat is yrêax f maar 
velke houdt gij voor de fchoonlte? 

Zij bevallen n^ beiden. 

LODER, driftig* 
Beiden kont gij toch niet huwen. 
^^TELiXj lagchende. 
Dus gaat men hier uit uithuwelijken. 

LODER. ^ 

In ernst Hoe bevalt n Johanna? 
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^T ÏELIX» 

VoortrefieËjk. 

li o D £ R. 

En Horine? 

Is charmant* 

i.oo£a. 
Geldt bxj VL derhalre charmant meer dan Toortreffelijk ? 

Geldt b^ u roortrefifelijk meer dan charmant ? 

ZiOJDER* 

Voorzeker. ^ 

^^F C II I z. 

Ma dan zijn wij het roUcomen eens. Voortreffelijk 
noemde ik Johanna^ Jobanna is derhalve in nwe 
oogen de Toortreffelijkfte ^ en de Toortreffislijkfte is 
uwe brnid* 

z.0DER^ haagtig* 

Ja Johanna , Johanna is het , welke ik bemin. 

7EI.IX. 

Ik bemerke zoo iets. 

z<ODER| ter jojde. 

Voor een oogenblik mag ik hem in den waan wel Ia« 
ten^hetArektwelligt tot eeoe vuurproef voor getrouw 
vanFlorine. (Overlidd,) £en woord. Uet toevalheeit u 
mijne neiging ontdekt; 'Johanna weet (daarvan niets ^ 
ik maak ftaat op uwe discretie^ verraadt mij dus niet. 

PSLZX. 

Pe Hemel beware mij. 
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FEL IX. . i 

Ha I Florine , dat fcliatk^* •*- Waarom zijt gij niet 

LODEB zacht m 
OmUl 4^ ^ te fch«Usaclitig is. - "^ 

Zij konde u opvrolijken. / 7 

Il GD EB.* 

^ Zij liieeft; borendieti in een gelukkig huwelijk ilog 
^een zin. 

^•^FELix te^en flo&ïne. 
Wij rpraken over het huwelijk. Mijn vlriend Véf- 
haalt mij zoo even dat 'gij iiog niet, geneigd zijt^ u 
aan hetzelve ti onderwerpen. 

F LOR INE. 

Wanneer het van eea later datum is, waaróm 
dan niet? * ■ \^ 

^ F EL IX. 

ï)aatKe!)beh wij het. Weet gij wel, niijhheer, dat'^ 
het de^biïgehoordlle lastering is, wanneer ra^TX een 
meisje ,als het huwelijk fchu wende, uitmaakt. 

^ ï LOR INE. 

VoortreJfelijfc, neef. LceiS hem de tcxt eens voor, 



'n 
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7£LIX. 

Zou dat vorige oog, op welk» lonkjé» eenbeer tan 
minnegodjes fchommelt, ongevoeKg voor ons gefltdit 

kannen zijn? 

x<OBfiR, haar Jlréh aanssiende. 

Een heer van minnegodjes ! Dat noem ik galant! 

^^^ FEL IX, 

Gij fpreekt van een later datam. Laat. eens hoo* 
ren, fchoone nicht, hoe de gelukkige Aerveling gefield 
moet zijnj die het wagen zonde deze minnegodjes 
€ene verklaring te doen. 

ïi«o&iNX,. 271^^ eeTien zi)deUngfchen bïih cp Loder, 
Vooreerst moet hi| eene zninzaBiei vrolijke loim 
bezitten. ^^ 

Daarmede kan ik u reeds dienen. Slechts eenmas^ 
kan men mij in eene kwade luim brengen, wanneer 
men namelijk meikevers in mijne llaapkamer zet. 

FI«011INS« 

Ten tweeden , moet hij een zacht en gelaten gedrag 
betoonen. De toorn kan zelfs eenen ApoUo misvorji|en* 

Dan ben ik de Apolio van Belvedère, Al zwaait 
gij het puntigfte pantoJBPeltje ovi&t 1119 , ik blijf izoo 
zacht als een lam. — Verder nichtje, wanneer het 
zoo voortgaat, dan durf ik hoopen•^ 



FLO< 
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Sa DE LIGTZINNIGE LEUGENAAR, 

F 1*0 11 INE. 

, Eindelijk en boven alles, moet hij vrij van ja-* 
loerfche grillen aijn. 

Jaloersohlieid is voUirefct mijne zaak niet. De ja- 
loerfche heeft over het algemeen geen goed gewe- 
ten: en mijn geweten is zoo zuiver als een gepo- 
lijste Ipiegel. 

LODSn tot FL0R12ÏZ. 

Men befchouwt zich zelven daarin. 

FliOAINE. 

Ook beangstige hij mij niet met gemaakte gevoelig- 
heid; uit een boek mag hij iets voorlezen, wanneer 
hetzelve eene fchrikbarende reisbefchrijving bevat. 

^^^EI.IX, 

Alles komt volmaakt overeen! waarlijk nicht/e, wij 
worden éen paar. 

XiODEE, unl i^ertrekken, 

FLORINE tot LODER. 

Waarheen, lieve Loder? 

li O D E R perlegeru 
Ik herinner nüj zoo op het oogenblik' het verzoek , 
awer zuster. 

FIfORINS, 

Zoo, aangaande het fchotfchrift. 

iiODER bitter» 
Wegens het fchotfchrift 1 {H^ ziet op Felix , en 
vertrekt,) 

F JE- 



S L T S PEL 




FELIX. 

fiefiaat er hier een fchotrchiift ? 

FI.ORINE« 

Eene beti/è voor. onzen Vorst. — Spr^en wij daar 
niet van^ mraar laat ons eene reis om de wereld ma- 
ken. Gij zijt mij nog veel te verhalen fchiüdrg. 

^^^^ F £ L I X. 

Beveel flechts waarmede ik beginnen zal. Wil ik u 
op de Alpen voeren ^ of op de Ijsbergen van Nopa 
zemhla? Wilt 'gij de haven van Abouhir taet mif 
befchonwen ^ of eene adelaarsvlugt tot de Herren met 
mij ondernemen. 

Gij fpot met de nieuwsgierige. 

Deze uitgebreide, elkander tegengellelde reizen, zul^ 
len n verklaarbaar voorkomen , wanner gij mij , onder 
den horizont , in eenen Inchtballon zittende , voorfielt. 

VLOBIKE. 

Is het mogelijk ! gij hebt ook daarmede eene proef 

genomen ? - ^^ 

Ik was in Petersborg de reisgezel van Gamerin, -^ 
^i znlt n uit de nienwspapieren eentn opgenoemdeH 
waaghals herinneren. 

VLOaiKS» j 

Neen. 



^ 
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F£LIX. 

Hoe kan ik ook dtu vragen ?'Uoe zoudt gij aan- ra»- 
JEifche couranten gekomen . zijn^ 

F L o fi I N s. 

Vertel, mij toch. HeedB lang waa het mijn hartelijkfte 
wensch eenen man te fprekeu , die deze proef geno- 
men had. ^^ 

^é^ FELix iferlegerhé 

Zonder twijfel bezit gij de noodige voorbereidende 
kenni» van het maakHel en dewerkia^ van eenen lacht* 
ballon» 

FLORINE. 

Al wat een meisje van hooren. zeggen weet. 

Wel nu ! dan zullen wij eene opAijgIng wagen. {Hif 
zet Bich m poséüur.). Wij itijgen op^. door jeenen. heI-« 
deren hemel begunstigd , Jiet was 's middags. zeventien 
minuten^ na twaalf uur. De Thermometer, üond, 
volgens üéaumur, zes - en n negentig graden ^ en naar 
dien ,van Faltrenbeity acht graden ^ boven nuL De 
ballon nam zijn rigting zuidwaards; en* wij waren. 
jiüst zeven duizend j een hondei'd , en negentig-zestien-* 
den voeten van- de aarde verwijderd , toen ons een 
ctogenaardigi uatuurverlchijnfel noodzaakte den ballon .te 
laten dalen. Wij Aootten namelijk tegen wolken ^ zcmit 
der water. 

FLORINS. 

tloe is dit mogelijk ? 
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r E 1. 1 X. 

Dat zal i^ u zeggen. Daar de ballon eene zuid' 
waardfche rigting genomen had, zoo verklaarde Gar^ 
nerin deze Ilreek voor de zitplaats van liet owweder , 
en de zwavelachtige liiolit, die ons dreigde te ver«^ 
ftikken , bewees genoegzaam dat de wolken geen wa^ 
ter, maar de zwavelachtige flof bevattedeii. Wij 
openden dus eene klep , en zonken in eenen "wate- 
rigen dampkring neder. De heldere hemel veroorloof» 
de ons het volkomen .gebruik der verrekijkei^s, Hiev 
zagen -wij de haven van ^boukir, en daar de bal- 
lon, kort daarop, eene noordwaardfclie rigtilig nam^ 
zoo moet het u volkomen duidelijk MTorden , dat wij 
de ontzettende ijsgevaarten van Nos^a zenJbla gezien 
hebben. 

F LOR INT. 

Neef, gij verfchaft mij een hemelsch genot. 

^^'S E II I X. 

Uit de nieawspapieren , — hoezeer gij die niet gele^ 
zen hebt 7 zoudt gij anders weten dat wij onzen tog^ 
gelukkig volvoerd hebben. — Onder het gejuich van 
het volk- traden wij de Aad binnen. 

FLORINE. 

Welk een heldenmoed ! Waarlijk gij verrukt mij. 

^^^^ F EI* IX, Ustï^. 

Indedaad? {Hif hitst hare hand,) 

FLoniKE, ernJHg» 
Leg toch, bid ik n, het trvthujiatmu» Tan een 

C % m\fr 
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meisje niet ten Wade nit, dat welligt in de tutdruk- 
Jcing van haar gevoel te vi»rre 'ging. 

Gij vergrijpt u . geenszins. Gij bewondert mijnen 
waren heldenmoed , in nwe beminnelijke eenvoudigheid. 
Waarom zonden wij dit elkander niet vrij uit zeggen? 

FLOR INE I lagcfiende. 

Maar om 's Hemels wille ^ welke wending heeft ons 
gefprek genomen ? Wij waren imtners nog voor eenige 
oogenbükken in de haven van jiboukir? 

FEIilX. 

Gij wijkt zijdelings af^ nichtje , dat is niet 11 im. 
Gij hebt (trales de eigen (chappen afgefchilderd , welke 
uw bruidegom bezitten moest; eene dergelijke fchilde- 
ring wil ik~u van mijne b|uid opgeven: zij moet op- 
Tpgt zijn en de waarheid beminnen. Waarheid over- 
treft bij mij alles. 

F LOR IN E 9 ter zijde. 

Het wordt lijd dat ik mij verwijder. Wanneer Lo- 
der dit hoorde. (Zi^ neigt en yertreht,) 

Gij laat derhalve de waarheid in de Aeek zitten, 
nichtje ? 

T LOR INS. 

Ik hoor mijne geleerde zuster ; het is geheel natuur-* \ 
lijk, dat hare redenetingen mij verjagen. Ik wensch 
tt een aangenaam onderhoud; neef! {Zij 'yertrelt.) 



FE 
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FE^Lix, alléérh 
Eene der twee meisjes moet ik winnen, Iaat on» 
zien, boe verre ik het bij Jobamia byen^e. J Met mij-* 
iien medenütiBaar zal ik het . wel fchikken ; het ont-* 
breekt êjen mensch aan genoegzame buigzaamheid, aan. 
het onbetaalbare sat^olr vUre ^ en boven alles aan 
tenen vindingrijken kop. {J^il loopt de journalen 
door»)\ Ëphemerifche bladeren. — Lelterkimdige Tijd- 
fchririen — de Maagd van Orleans. — Levensberigt 
van de Maagd. — Over de Maagd. — Ah ! hier is onge* 
twijfeld de wijkplaats van nicht Johanna. 

ACHTSTE T O O N E E L. 

O 

FELIX, JOHANNA. 
T^OHANNA. 

Hoe nu, neef, zoo geheel alleen Lier? Het it 
voorwaar niet aardig van mijne zuster. 

Was ikr dan alleen ? Hier zitten immers de Mnfen 
ten. troon. ' ; 

JOHANNA. 

Het is led uur, welke ik 's morgens vroeg gewoon 
ben te genieten. y 

'« Morgens is de geest het helderste. 

CS , »«^ 
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JOH ANNA. 

Hij bezit alsdaii de mees Ie outvangvatbaarheicl , dat 
is waar , vooral wanneer nien zoo voorzigtig is , dat 
men het hoofd daarmede yerblnd ; het is wonder- 
baar^ hoezeer dit den geest conccutreerL 

^^ F E L l X. 

jk zie u met dezen diadeem in zulk een herders- 
jaartje. 

J o II A N N A» 

. |k 9ioet mij fchamen dat , gij mij heden van zalk 
eenen onpoctifcheu kaut^ als huishoudiler^ hebt leeren 
kennen j Tante begeert het aldus. — Misken mij ech- 
ter niet ; ik weet een huishoudelijk ilil meisje hoog 
te fchatten ; maar ik -^ ik gevoel mij tot edeler be« 
zigheid verheven. 

Johanna's fchoonlle. üeraad is , als ik haar wel ken* 
.ne, een gevoelig hart. "^ 

JOHANKA^ iferruht. 

Zoo fprak Lahire tot Jeanne D'arc ! Vcrwisfel mij 
niet met dat tooverbecld. ^ 

^#^F E L 1 X. 

Zoo zijt gij dan ook met dit meesterfluk vervuld ? 

j o n A N N A. 

Johanna D'arc I Zij is mijne fludie voor dit leven J^ 
haar gelijk vonnig te worden , is mij eeuige poging. 

^f^V E L 1 X. 

Ik vind indedaad een golaalkundige overeenkomst. 
I • j o- 
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Vindt: gij dit ? ^ 

^^'^ F E L 1 X. 

Dat bovenzinnelijke in den aanblik, de 'grieferche 
omtrekken^ en boVen alles het maakfel der kin. 

Der kin? ^^ i 

O I deze kin beflist veel , beflist alles. Neemt flëcbta 
de afbeeldtels van Johanna, zoo als de oudfte tijden 
ons die overgeleverd hebben, gij zult overal de on- 
derkaak in eene teruggedrongene rigting befchoüwen. 
Wanneer •tf ij xm ! flé- fehoonheid ontléedktin^g ^Uen 
afmeten, 'da^ zullen -wij bevinden, dat, hoe teeérrde 
kin ott^er het Voorhoofd te voorfchijn treed , ' de» !• 
meer de iiadering töt het dierlijke plaats Heeft 

JOHANNA. 

dj oiltmkkelt 'mij een nieuw ftelfel. 

Befchouw eens den fchedel vaneenen aip>-^ flchtè 

eenen apenfchedeL 

j o H AN NVA , ziet hém ^faet groo^è bogen aan. 

Gij? 

In mijne verzameling. De kin van den aap fpringt 
vooruit , als de baard van eenen Jood ,• vervolg nu de 
opklimming. Ga nu van den Aap tot dén OrangdutHlig ^ 
van deze» tot den Kalmuk , dan tot den Neger , eu 

C 4 ver- 
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tegelijk dezen wederpm met den Europeaan ^ dan zult 
gij de yerfchiUende fchakeringen der kin in dezuiverAe 
aanfchoa^nng oplosfen. Stel u nu eent den fchedelYan 
Johanna tegen dien van eenen aap overé -— ^ 

JOUANNA. 

Geene bekooiiijke tegenftelling* 

FELIX 




Veroorloof mu ^ den wijsgeer is het alleen om waar« 
heid te doen. * 

joux^jnx, ter zifde. 
Uij is charmant. 

^^^ FELIX* 

In een woord , beproef deze tegenftelling eens ^ dan zult 
gH tot het volgend befloit komen; hoe meer uitfieken- 
de de kin is^ hoe meer dier; en in het tegenoverge- 
fielde geval, hoe minder vooruitftekende , hoe meer 
een Engel. Befchouw nu 'de kin van Johanna , zóo is 
uwe engelachtige ziel verklaart; befchouwt gij de 
samenQelling van uwe kin , en wij vinden wederona 
eenen EngeL 

NEGENDE T O O N E E L. 

SS VOl^IOXN, XiODER. 
JOHAVNA. 

Oi hoov toch eens, lieve Lodert 
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7 E X 1 X I ter zijde, 
Aha^ mijn medeminnaar. Hij heeft hej^ voorzeker 
niet langer buiten het huis ktmneu uithouden. 

V 

lOHANKA» 

Gij hebt veel verzuimd. 

j^oïi%ii ^ ftottert 
Uoe dat? 

^r wiR'Li'S.f zacht. 
Nn niet jaloersch , uwe bruid is onyerzettehjkt 

3L0DSR. 

Florine ? 

Johaima j belden het maar , is uwe nitgelezene — 

j LODEK. 

Jnistt 

De neeF heeft mij met een ontleedkundig aesth^ik 
bekend gemaakL ^ 

Nichtje ! men moet nimmer eene Hof uitputten. Ge- 
noeg voor het tegenwoordige? — Waarom zoo fpbe- 
«lig terugj waarde vriend ? 

XODER /«/ JOHANKJu 

Om uwen wensoh te bevredigen. Gij verlangdet 
dat berugte fchotfchrift te lezen ; ik heb een affchrift 
daarvan bekomen. Uier is hét. {H^ overhandigt haar 
een papier.) 

e 5 ■ TE- 
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FE LTX. 

Zoo , ZOO , hoe galant. 

JORANN'A* 

Zeer verpligt, lieve Lóder. Nu leer ik dan einde- 
lijk dat papier kennen, dat onze gelieele Aad in rep en 
roer gebragt heeft. f:Z/)' leest ftU) 

liODER, zacht. 

Nu, yriend! hoe flaat het met de zaken in dit huis ? 

^^ F EL IX. 

Voortreffelijk. 

XODER 

De meisjes zijn engeltjes , niet waar ? 
Vooral uwe bruid. 

L o D E R. 

Gij meent imm<prs vlohanna, niet waar? — Maar 
lM>e denkt gij aangaande Fiorine ? 

Dit meisje is betooverend. -^ Wat zegt gij ? 

Il o D'ER. 

len lia^t in vo 

In de volgende maand <loe ik^met haar eene reitf 
naar Parijs. 

, -X-ODER* 

Onmogelijk.. ^^ 

^^i E L I X. 

Het moet echter nog geheim gehouden worden. — 

Oij verllaat mij. 

j o- 



Wat ik ze«[? mta üa^Via vollen Tlam. 
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j o H A NN A . die het papier gelezen heeft^ 
Voortreffelijk, waarlijk voortreffelijk. 

• XODJ&A. 

Wat , noemt gij een fchotrchrlf t op onzen braven 
Vorst voortreffelijk ? 

JOHANNA. 

Ik heb alleen met deszeiis dichterlijke zijde to doen ^ 
en deze is eene^i iHoralUis waardig* 

Waarlijk? . , , 

. JOHANNA. 

Lees eens. ~ Niet waar , een voortreffelijk vernuft , 
zulk eené.zachic ironie. De. vervaardiger is een twee- 
de Ju^nalis, — hees Hechts. 

^^^FEux, achtenloo8, 

O ! het is mij bekend. 

JOnANKA. 

Ik wil het oogmerk des vervaardigers niet veronl- 
fchuldigen, — maar men moet toellaan^ dat hij zich, 
als F.pigrammaticus y met eene zekerheid beweegt,, in 
zijne uitdrukkingen rapt eene ervarenheid , in zijne 
toefpclingen , met eene fchalkachtigheid I — ik • zou 
hem wenfchen te kennen j l\^t moet een vernuftvol, 
gezellig man zijn. 

v^PELix, ^ulgt zich, 

70HANNA, 

Gij zijt een kenner, moet gij niet toeftaan, dat de 
Tervaardiger een genie is ? 

FE. 
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Gi; befcliaamt mij. 

JOHAKNA* 

ü? 

Wat heb D: gezegd? 

JOIIAKNA. 

Gij zijt gotrofien! «» Hoe is het mogelijk ! -* 
Verraad mij niet, om 's Memels wille» 

JOH ANNA* 

Gy zijt diis 4© Tervaardiger? 
Stil ! 

LODER. 

Maar hoe kan ik dit verklaren ? — Uet fchotfchrift 
is reeds gister onder liet yenfier van den Vor9t aan- 
geplakt geweest , en gij zijt eerst heden aangekomen ? 

^^ FELIX. 

Gelooft gij het niet. 

I^ODER* 

Maar gij zeidet zelf , dat. — • 

Ik ben- reeds federt vier dagen hier, incognUo. 

LODE R, ter zijfde. 
Hij liegt dat het gedrukt is. 



10» 
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JOU AR NA. 

Maar "^aarom dit incognito? Gij weet ioe har- 
telijk Tanle uwe aankomst te g moet zag. 

Het was eens met vader afgefproken. Jlij wilde mij 
namelijk naar de Had geleiden , maai' de zaüitijd |;af 
hem Tele bezigheden. Hij is een boer met Jijf en 
ziel. — ^Daar ik, uit hoofde mijner bezigheden^ de 
afreis niet langer konde uitftellen , zoo moest ik hem 
een incognito van eenige dagen beloven , dan zoude hij 
, nakomen , en het genoegen hebben u met mij Ie ver- 
rasfchen. 

JOHAMNA. 

Een aatrdig idéé. Waarom hebt gij hetzelve den bo* 
dem ingeQagen. ^^ 

Niet ik , maar een bekende in het logement heeft 
xnij ven'dflen. ^ 

lOHANITA, 

Zoo zoude uw vader nog wel heden kunnen aaur 

komen? ^ 

1^^ r £ L I X. 

Onder ons , ik wacht hem ieder öogenblik. 



/■ 
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TIENDE T O O N E E L. 

Mevr. WKSTIN, johanna, pelix, 

]>OD£a. 

Mevr. .WESTEN, met eeiien hriej^in de hand. 
' Ik breng u eenen groet van uwen vader. 

JOUANNA. 

Is hij reeds hier? 

Mevr. WISTEN. 

Een brief van henlij ja, hij beveelt ons den jongen 
heer aan, en het doet hem leed dat zijn podagra het 
nog niet toelaat , zelf de reis tot ons te fcomeu ma- 
ken. ' 

70HANNA. 

Uoe dat? hij komt nog heden hier. 

Mevr, wfc^TEN, verwonderd. 
Wat? wat? 

JOHANNA. 

Ieder oogenblili:. — Vraag het Hechts aan neef. 

' Mevr. WESTEN. 

* .. . 

Cij drijft immers den fpot met mij. 

Het is waarheid. 

Mevr.. WESTEN, op den brief wijzende. 
.Maar wie lost mij dan ,deze tegenfpraak op^ hij is 
immers lam. 



FE- 
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Ik heb reeè» huif en b all' dé liat Terraclen. — Merkt 
gij het dan niet ? *de brief is een voorwendfel van den 
ouden Heer; hij "wil u verrasfchen, zal eenigen tijd 
hier blijven wonen ; om met de geneesheeren te raad- 
plegen ; want eei^ weinig ms^iik gaan moet hij altijd. 

Mevr, wESTBN, • 

Waarlijk? ó! welk eene onverwachte vreugde! wij 
bebben elkander in vele jaren niet gezien., — hij moet 
bij mij afüappexien moet hij ons wonen^ 

Dat zal hij ook. ' 

Mevr. WESTEN. 

Das reeds, hedeü 2 Mijn Hemel l £r . moeten toebe* 
reidfelen gemaakt worden. — Waar zullen wij den 
lieven man nu logeeren? In de blaauwe kamer zou 
neef, '— 

^^ PELIX. 

Ik bid u, lieve Tante, ik blijf in het Ic^emeftt 

Mevr. WESTEN. 

En de blaanwe kamer is bok niet gefchikt g<*noeg. 
Ik ken den goeden ouden, hij weet van geene kompli-4 
menten. — Raid mij dan toch Johanna, verlfiattoclik 
eindelijk eens uwe geleerde koadvochtigheid. 

j o'^H A N N A. 

Wanneer ik eene geleerde kbudvochtigheid- wil4i^ 
outvoxiwen , dan , . • «• 
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Mevr. WS8TBN. 
Haak mij niet boosy meiaje. Ontvouw mij thans, 
eene gefcliikte logeerkamer — Waar is Florine ? EU>ep 
haar. 

7 o H A N y ▲ fcltudt het ïioofd en ifertreht. 

Bferr. westsk. 
De zwarte fopha zal hier heen gebragt worden > en 
de wijde lenningfloel ^ met het tabonretjei voor het 
podagra. — ' Ook kan Lifette ^ •— hoor toch Johanna ! 
Zij is weg. Voor een oogenbük, neem mij dit niet 
kwalijk, ik moét alles zelve nazien , wanneer er iets 
ordeniijks gerchieden zaL {Zij i^rtreht,) 

ELFDE T O O N E E L. 

LOPER^FELIX. 




FE L X X. 

Kog een woord ^ lieve Tante ! -« 

I.ODE11. 

Laat haar gaan. Thans een woord tusfchen ons. 
{Zonder zich in de reden te laten pallen^) De meisjes 
hebben uwen bijval , naar ik hoor. — . Gij hebt Jo- 
hanna toch niet doen bemerken, dat ik eenige oog- 
merken omtrent haar had? — Immers Florine ook 
niet? — Hoe denkt gij pver Florine? -r Heb ik tus- 
fchen de twee meisjes eene goede keuze gedaan? •* 
Gaat gij waarlijk met Florine naar Parijs 7 — Reist gij 

in 
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in <!e andere maaild af ? — » Ik doe welligt de reis mede. 
{fIê^fig,) Ja dat doe il: , <-* wanneer ik namelijk daardoor 
geen aanAoot aan mijne geliefde geren sal. — Zoadt gij 
let wel gaarne rien ? ^ Wat denkt gij ? — Waarom 
lagcht gij ? — Wat gelooft gij ? — Antwoord mij dan 
toch. ' ^^ 

Gij geeft mij daartoe geene gelegenheid. 

LODSR. 

Ik zwijg. Spreek das. 

Na dan , waarom zoude het nwe geliefde Johanna 
niet gaarne zien , dat gij naar Parijs gingt ? Z^ ia t« 
verfUndig om jaloersch te zijn. — Voor het overige 
hebt ff), naar. mijn oordeel^ lusfchen de twee meisjes 
eene goede keuze gedaan. — Jobanna's koele geleerd* 
h«id fiaat u borg voor de vastheid van haar karakter. «— 

LODEl^ 

Gij meent echter dat Florine; — 

Ydcl is Jobanna in waarheid, even als haar geheelt 
geflacht^ en wanneer men van hare zwakke zijde ge* 
braik maakte^ de geleerde Johanna vleigen wilde ^ daa 
2oude, *— 

£n Florine ? 

Maar neen, dat zonde feligtzinnig geredekaTaldsijfl^ 
In waarheid ik geloof dat nwe Johanna, «-> 

D x«1 
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x o J> E R ^ droogt het iföorhoofd af. 
Ik gftlouf bet Pijnig 1119 nu niet laoget mtt dt 
tfbeddiBg d9i«r Jobannt. 

: y^o dft bwd hoort men tocd het üe&t fprekw» 

I4 o D £ R. 

"Waar, zeer waar^ — * maar wat ik nu nog vragen 
wilde. Ja flonne, iran haar fchijiit gij raimere denk« 
balden te hebben* G^ meent dus dat Florine? — 

Aii! ah! bij Florine fchijnt eejie nadering gemak* 
Itèlifker t« sijn. 

LOB ER, ing^JJpannên. 
GemaUtelijker 7 ^ 

^^r»Lix. 
£r weL op dien grond , omdat zij nog yrij if . 

' L o D £ R. 

Juist. -« Na dan, in hoe rerre gelooft gij dan dat 
Florine, — v 

^^ F £ L I X. 

Daarin kunt gij geen belang Hellen. 

X o D £ R. 

Maar men zou welli^t , per analogie , tot het ka-> 
rakter der zuster kunnen Leiluiten. 

^^ F £ L I X. ^ 

Gij gaaft mij haar immers , in den beginne, op, ala 
••en lagchend, moedwillig > vai^g, -^ 



!.•• 
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V X o D £ H ^ /hel en ernftig* 

Doch evenwel een bevallig ^ beCbhciden meiaje? 




F£Z.IX, 

Nn 'ja f ivij iuibbea. met alle befchsidenheid da lucht 
te zamen doorklieft; eene ware heldenziel- woont in 
haar. I^ae h^d^nKi«l^ en geenszins hare 50^000 daal- 
ders zouden mij tot eene dwaasheid kunnen veiW* 
den. 

Om haar te hü^vép ? 

Oogenblikkelij k. 

L O D B R. 

Dat zou u ZOO fpoedig niet gelukken. ' 

Hoe zoo? 

L o n £ R ^ hlojpt liem op den fehouderl 
Gij komt te laat, arme vriend. Zoo veel ik Weeti 
heeft ook^ aj t^A& haar hart, half en half^ verzcid. 

Al had zij dit ook ten volle gedaan. Wat ? Ik wil 
wedden, vriend ! dat wij nog zwagers ^yordöi. 

LOBER. 

Bezwaarlijk. , 

^^ PEL IX. 

Ja. 'D^n minnaar/de loef aflefteken, is kinderfpel. 

I^ODER. 

Den duivel ook. 

D a y ^sr 
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Jai ik rpeel hem eene pots. 

L o D £ R ^ zet zifne /tanden in de af dei 
O ! leg mij , hoe zoudt gij dat aanyangen ? 

F££IX« 

MAak u niet driftig, mijn vriend , Florine zelve 
moet mij behulpzaam zijn. 

LO]>£R| hetng. 
Dat zal zij niet. 

F£Liz, opregt. 

Zij zal wel. 

^ L o D£ R I getroffen. 
Waaruit bèfluit gij dit ? 

Ü^FEJCIX. 

Omdat ik haar geflacht kenne.' Vit eenen eenigen 
handdruk laat zich veel verklaren. En hoe vast drukte 
zij mi) de hand , — 

LOSER. 

Ik Toel het. (ff^ trekt z^ne Juxfid terug als of deze 
gebrand u^erd.) 

"^^ SfiZ^IZ. 

Ook een kas. 

2JODXR, hevig* 
Gaf zij dien? 

F B L I x. 

Hei! hei) ik fial dien. 

I«QD£R. 

Zij b«ftrafte u toch voor deze ftontheid X 
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FZLIX. 

Hel f hei ! zij fcheen haar te bevallen. Kent gij de 
vrouwen niet beter? De règte moet flecht» verfchij*^ 
nen en zich aanmelden , dan fmelt de fpijtige maag* 
delijke hevigheid^ als de fneeuw in ApriJ* « 

I<OD£R. 

Gij zijt een onb^fchaamde ^ dat gïj u verllouf van 
een deugdzaam meisje , op deze wijze, te fpreken. Z7«^« 
vrouwenkennis moet gij in eene verachtelijke fchool 
opgezameld hebbeii, want hoezeer het u ook gelukt 
zij^ Florine, voor een oogenhlik^vooru in te nemen ^ 
zoo geef ik u echter mijd woord van eer , dat zij , 

« 

zoodra zij uwe lage gedachten verneemt, u als een 

armhartig mensch iferacJUen zal. {Hif i^ertreht») 

^.^^^FELix, alleen. 

Het fchijnt indedaad als of deze Heer beide zusters 

huwen wilde. Hü bemint immers Johanna , waarom 

ijvert hij dan zoo voor Fiorine ? 

• 
TWAALFDE T O O N E E L. 

FLOBINE; PEIiIX. , 
F L o R I NE. 

Loder ftort daar zoo even verhit het huis uit. "Wat 
is er gebeurd? 

Ik heb hem een armhartig mensch genoemd. 

D 3 ^^^ 
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FLORJKE. 

Uemd ! en om welke oonaak ? 

FELIX* 

. • Wij fprakeu over u* Ik was nttinir]i|k onnitputtc* 
lijk in uwen lof — 

FLORIME. 

Ah! na kan ik het verklafcn. Waart gij bèhoêdi^a'-^ 
mer geweest , lieve neef/ Hij is vao dien katit too 
prikkelbaar, dat -*» 

F 1 L I X. 

Dat heb ik ondervonden. Eer ik het befpèarde; 
^Vraren wij in een woedend tweegevecht. 

FLORiKXy iferJhhrihL 
Gij hebt hier geduelleerd ? 

Dij dwong mij daurtoe. 

F L o R I K £• 

Om 's Hemels^ wil ; — -» Maar waarmede ? Gij bezit 
immers geene wapenen. 

^^„^^^FXLIX. 

De woedende ontnam mij mijn llok|' waarin zich 
een degen met eene wolftkling bevind. 

FLORINE^ ziet zijn Jloh op den tafel liggen ^ 
en grijpt dien eensklaps. 
Maar ik zie daarin geen degen. 

FELIX. 

Keem mij niet Walijk^ dat is de flok van Loder, 

bij 
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hij nam i zoo &!s ik gezegd heb , den mijnen > en is 
daarmede toortg^aêui. (W; heeft haar den floh ont^ 
rumm.) ^ 

Mató waattüèèe vofciit ^^f ? 

Ja, waarmede vocht ihl De razende liet fhij niet 
200 veeltijds loe , dat ik leertgëüjk wapen kon halen. Hij 
fiapeldè dé ecstrebeledrging op de andere. Mijn geduld 
Wta ten einde y daar hij mij etinch bloodaard noeftidè. 
£v6n als eenzekere verhitte Franschman ^ bond ikmijjn 
Kflknies aan de«en flok, endebevigfte üiijd begort. IV 
Wtt* nog altijd de bezadigfte, ^ant ik had nóg aHijA 
medelijden met hem^ en om hem tot bédai^n tebï'en* 
gen, gaf ik mij, met oogmerk, bloot. Alles tevergeefs, 
alê eètt woedende drong hij op mij aan. Driemaal 
fiootte hij de tere op deze plaats. '{H^ ip})sié op zifh 
^orsf.)' Noodweer dwong mij; ik pareerde hevig «f. 
(jflr^ flèiè thök in poHUur,) Zoo voerde hij de iers ; — 
ik óöupêêrde , (lofflte de ^uaHê , de üöhtré quarle i-i- 
het mes zat in zijne bóij'st. 

FL0R1N£, ff rif pi kaèistig den Jlok. 

Om Gods wil! -*-* Maar ik aiie hier geen mes* 

y^^ TÊLIX. 

Ik zeg iflMftefH dat hij met hetzelve in de borst Tteg-^ 
gCiVlod^ i*. 

. F L o R f N E , weènende. 

Ongelukkige! Wat hebt gij gedaan? 

D 4 v£* 
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FEL IX, lagchende» 
Stel n gerust I de zaak klinkt rchrikbarendor , dan 
jnj ia* Niet'in zijae borst, in het knoopsgat, op z^'* 
ne borst, zit het mea. In de baast moet ik het niet 
Aevig gebonden hebben; het verwarde in zijnen rok, 
bij fcheurdezich loa, en Hortte, als een krankzinnige, 
de kamer uit. 

FLQAINE. 

Gij bebt mij «ene doodelijke fchrik op den hals ge» 
jaagd. Doch , den Hemel zij dank , dat het nog zoo 
goed is Afgelopen. -»— Het voorgevallene op zich 
aeelf, blijft mij intusfchen onaangenaam; want ik zal 
pog eenen vreesfelijken florm van den jaloerfchen 
door te (laan hebben. ^ 

Van den jaloerfchen? (getroffen) Zoo zijl gij daa 
lioders geliefde. 

FL0iLI2«E. 

Ik heb hem hoop gegeven , onder voorwaarde dat 
tij meester over zijne ongelukkige jaloerschheid wor- 
den zoude. 




7ELIX, 

JVu kan ik zijne handelwijze verklaren f Ecne bede 
heb ik. Houd u onkundig van ons duel. Hij kond* 
het, van mijnen kant, voor grootfpraak houden, en de 
Hemel weet, hoe ^aarjn» ik mijn leven voor u ger 
.•WMgd had* 



tJU#- 
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FLORIITE. 

Ik kan u daarvoor geen wezenlijker dank zeggen i 
dan dat ik^ met alle mogelijk geduld, Lodera irerwij- 
tingen aanhoore. <— -« Ik laat hem dadelijk terug roe-" 
pen , eer bet arme mensch zich een ongeluk berukkene. 

^0^"^ JTL 1 X , alleen. 
' O wee! nu zal men tot verklaringen komen ^ en ik 
heb mi| in mijne eigene Ilrikken gevangen. — Dat 
vervloekte liegen! «-» Hoe dikwijls heb ik deze heil- 
looze gewoonte niet willen bevechten. — Nu^ in 
het vervolg zal ik opregt zijn, even als de Annalen 
yan Enropa. La pérUé , toiUe la i^rUé, rien que la ' 
i^érUé, (Hij vertrekt.) 



JSinch iHtn hêt eerJU bednjf^ 



HS 
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i^Ma^fa^aM ■ < H f 



TWEEDE BEDRYP. 

EERSTE TOOITEEL. 
Mevr. WX8XEM, fblioc 

\ '^ 

i 

Mevr. WBSTEN, aan de deur, 

jNeen, neen Llfettel'het is eene ondeugende gev^oön- 
te; ik heb a daaroyer reeds ëoo dikwijl* berispt, en 
^al het voortaan volRrekt xiiet dtildetl. 

F £ li I X ^ treedt binneru 
Verdrietelijkheden, lieve Tante?' 

Mevr. WESTEN. 
Over de dienstboden. jLifette heeft een gebrek, dat 
. ik geen menseh v«rgev«n ka» , si| li^ 

Foeil /. 

Mevr. WESTEN. 

Niet waar? het is eene fchandelijke gewoonte. 

Eene laage. 

Mevr. 'WESTEN. 

Een Leugenaar is een hoogst onredelijk mensch 
dien de verachting der wereld vergezeld, even als 
sojne fchaduw. 
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Gewis. Waardoor kwam het eerfie kwaad in de 
"Wereld? Door aene leugen. Vanwaiir ontfprotea alla 
gebreken? Van eene leugen. 

Mevr. wÊSTiif, 
Ei, mijn lieve neef, daar ^j 200 fchoon daarover 
weet te redeneren, zoo v.eg üiij dan toch eens, waar- 
om ook g^ ïni) heden belogen hebt ? 

Ik, — u belogen? 

- 1 II if>i I iiii ""^ 

•-' ' "' Mevr. WESTEN. 

En dat wel op eene «eer onvergeefelijke -^ijze. G$ 
laat mij het geheele huis in rep en roer brengen, gij 
daldt dat ik mij aiïlove, om het grootebiifet in de lo"*" 
geerkamer te brengen; en toen alles tot den ontvan<;8t 
op de beste wijze in orde gébragt is , verneem ik dat 
mijnheer nW YAdcr niet komen zaL 



F E L I X. 

Komt hij niet? Van wien hebt gij dit vernomen. 

Mevr. WESTEN. 
Ik heb Christofil^ gefproken , die naar de flad gere* 
den is om geneesmiddelen voor uwen vader te. halen» 

^^ f £ L I X. 



l^xk , dan begrijp ik het klaar : zijn podagra zal too- 
genomen zijn, daarom is de reis weder uitgeAeld. Gij 
kent de angstvalligheid vau vader. 

• 

Mevr, 
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Mevr. WB5TEN.» 

O! w'anneer heeft Êet u immer aan eene uitVlngt 
ontbroken ? Mijn goede Felix ik bemin u regt har* 
lelijk. 

F £ Il I X > kusè liaar teeder de hand. 
ludcdaad? 

Mevr. WESTEN, 
^laar dit kwade gebrek moet gij trachten te ove]> 
winnen^ wanneer gij in mijne liefde wilt blijven 
deelén* 

^^ FEL IX. 

Ik begrijp niet, lieve Tante ! hoe gij mij vfin dit 
" gebrek befchuldigen kunt. Ik kan u zweren dat ik ^ met 
mijn u^eten, nog nimmer eene onwaarheid gezegd 
heb. 

Mevr. WESTEN. 

Des te erger y wanneer de leugen bij n reeds tot 
eene tweede natuur geworden is. Gij moogt daarbij 
^niet altijd een kwaad oogmerk hebben, dat Item ik 
toe; maar bedenk toch, dat deze g'ewoonte met de 
jaren een kwaadaardig karakter kan aannemen, hoe 
ligt kunt gij door dit gebrek den naam verkrijgen van 
iemand ^ in wien men geen vertrouwen kan flellcn , 
en daardoor voor uw ganfche leven ongelukkig zijiL 

O Memel! in welk een licht befchouwt gij mij! 

Mevr. WESTEN. 
En na nog afgefcheiden van ieder tijdelijk voordeel > 

boe 
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hoe draf baar is de ondehgd der leugen op zich zelve 
niet, hoe vernedert daardoor de mensch zijne waarde. 

^^^ PEL IX. 

Met verrukking hoor ik u dus redekavelen. Ga zoo 
voort y men kan over dit onderwerp niet te veel ze%» 
gen. Ik ben daarvan zoo geheel vervuld , dat ik dik* 
wijls in twijfel Aa , eenen brief, óp de gewone wijze : 
ik blifife uwên gehoorzamen dienaar , te befluiten. 
Want, in den Itrengen zin genomen, is dit ook eene 
leugen. D? ben immers niet altijd zijnen gehoorzamen 
dienaar/' 

Mevr. WESTEN. 

« 

Begt zoo, Felixl zoodanige gevoelens moeten n im- / 
mer bezielen. ^ 

£n wanneer er nog iets aan mij te verbeteren valt , 
Tantelief! doe ffj dit dan, van u zal ik mij aÜe» 
laten welgevallen. Gy weet hoezeer ik u van jongs « 
af in mijn hart gedragen heb. {Hj^ kust hare 'hand.) 

Mevr. WEST EK. 

Men kan op den losbol niet boos zijn. £n eigenlijk 
behoorde ik op n toornig te wezen. a 

^^ 7 EL IX. 

Ik hoor n gelaten* aan. 

Mevr. WESTEN. 

Ondanks de aanzienlijke onderfteuning van uwen 
vader, hebt gij in Dresden nog wisfelfchulden ge- 
maakt. 

FE- 
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P J2 1, 1 3C , it^/" Zljd^ 
Mevr. WESTEN, 

' Jft> iong« he«rf aij «ijn reeds hier ingekomen. De 
kpopiima F^h^nhémt b^eft mij cUaryaxi b^rigt ge- 
geven» ^^ 

ll^K \% wi^^r , w ik sal eerlijk betdep. 

Mevr* WE3TEN. 

£n;^«£i.w«^r «ai b«t geld komeu? . . « 

^^^V E L I X» 

Lieve Tante, help, gij m^ uit de verlegenheid. 

Mevr. wB»Tï». 
Niets daarvan ! Ik zal het uwen vader mddeib 

Wilt gP9 mij daa oingi&lakkig maken ? 

Mevr, WESTEN. 

# 

Verdiende loon ! {Zij h^H i^ertrehhen.) 

^^V E L I X. 

Xicve Ideale, hupfche tsuile. Ik Iaat u van Iiior niet 
£aan, voor dat gij mij beloofd hebt mijnen vader 
daarvan niets te zullen melden. 

Mevr. WESTEN. 

Oit moge ik niet — Nog in den laatilen brief 

fdirijlt mij uw vader. {Zij haaUeerC brief te vw)rJcUjrh 

en ieest) ,, Felix is uu weder bij u: ik bid u> houdt 

„ eón waakzaam oog op den verkwistendea deugniet. 

De 
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,, De jonaen ia wild^^ en tot duUend duik fireke«i 
,, berekend."-' ^ — 

JD«arm hneft hij toch wMrlijk onifegt. 

* Mevr« w«.«TBïr, 

Keen^ bij hesilt regt. Wat hebt ffj al niet^ gedu- 
rende den korten tijd dat gij hier zijt, voor kwaads 
gebrouwen , tasfchen Lodtr en Florine ? Deze beiden 
menTdien moeten een paar worden, daarom laat gij 
hun niet met vrede? Waarom bdioiidt gij voor u 
niet de nog vrije Jc^anna. winaetr gij dan toch 
nw hof zult willen maken. 

Op deze befchnldiging ban ik niet zwijgen y hoeieer 
ik ook iedere andere ericenne. •*• Het is hard, het is 
wreed ^ lieve Tanle, mij in den rang der gewoone 
hofmakers te plaatfen Heb ïk wel immer meer^ dan 
eene losfe verkleafdheid, aan eea jong meisje getoond? 
Heeft van jongsBeen af de verftandige bejaarde niet meer 
aantrekkelijkheden voor mij gehad, dan onze misvorm* 
de, al te wijze, ]*^nge meisjes? Hebb^ t\y mij zelf» 
niet toegeftaan, dat ik daarom eene waardige uitzon* 
dering onder de hedendaagfche jongieHngen maakte? 

Mevr. WESTEN. 

Waart gij waarlijk van zulk eeiie inborst? 

^.^^ FELISU. 

£n zoo ben ik nog ; wapt ik heb , gedurende mijne 
reizen, gelegenheid gehad ^ d« verleidelijke jeugd van 

na- 
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nabij Ic leereo kennen. Een geheel boekdeel zonde ik 
daarover kunnen* fclirijven. Maar' den Hemel lij dank ^ v 
ik ben 4e Jcilla en ckarybcUs gelukkig omgezeild # 
want voor mijne ziel Iltiat onophoudelijk het beeld '" 
van mijne verilandige, liefdevolle^ Tante. 

Mevr. W£8T£N, heefi hem met welgevallen 

hepcliouwd, 
lil hieraan moet ik geloof hechten* Hoor pij awen 
eigen vader (ZIJ leest teerder.) ,, Behoed gij derhalve . 
ff mijnen zoon* Ik weet dat gij veel vei-mogen op 
yi hem hebt, 'in n heeft hij een onbepaald vertroo- 

. ^ ,^jf E L I X , bedekt üjiigelaat met zijn zahdoeb» 

Uemèl ! 

Mevr.WEBTBy. 

Hij acht n niet flechts hoog , — > maar hij bemint ut 

Door mijnen eigen vader verraden. Laat mij 
gaan 

4 

Waarom ? 



Z(£ z. I X. 

\ Dat is, — neen, dat is niet eerlijk van^ mijnen \ 
vader. r 

MeVA WESTEN. 

Maar wat is het dan ? 

Hij gaf mij hand en woord. Onder belofte der hei* > 

> lis- 



^ Mevr» WESTEMT. 
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ligfte Jftilzwijgendheid ontrukte hij mij de erkenteni» 
daarvan. V 

Mevr. wESTïN. 
"Waarvan? 




FELIX. 

U bemin ik. 

Mevr. WEST£M« 
Felix ! ha , ha ! welk een inval 

FELIX. 

Gij lagcht! Helaas f om met mij te fpptteu^ ont-i 
neemt gij mij alzoo mijnen vurigften wöosch. 

Mevr* "WESTEN. 

Beter dat ik lagch, dan dat de wereld de 'oude 
.Tante uitlagche. 

^^ FELIX , in perrukki?ig9 
Wordt dan het hart oud? 

Mevr. WESTEN. 
,Wordt geen dwaas , felix- 

FEL^X. 

Dwaasheid noemt gij het, wanneer een jongeling 
eens met overleg bemint? jMoet derhalye het verltancl 
nimmer zijne Hem bij onzeSeus verheffen? Moet dan 
het hart , en het hart alleen , eenen dagelijkfchen ro- 
man fpelen ? Dwaas noemt gij hem , die eene waardige 
uitzondering maakt ? — Ha f v heeft eene vrouw van 
uw verlland nog geene geldende aanfpraken ? Te vroeg 
hebt gij het weduweiikleed aangetogen^ dan dat gij 
onverfchillig omtrend iedere verbinding irm bet hart 
.E zoudt 



x _^ 
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2onit kannen zijn, •— Waai in zomle die dwaasheid 
gelegen zijn? Het is waar^ met opzigt lot de jaren ^ 
heeft er tiufchen om een gering onderfcheid plaats,' 
maar Ican men niet in iederen leeftijd beminnens- 
waardig.zijn ?|Beflaan ergeene rozen ^ die, gedurende, 
den zomer, tweemaal bloeijen? £n bloeide Ninon 
niet altijd als op nieuws verjongd , zoodat haar eigen 
zoon daardoor betoverd werd. 

Mevr. wxsTEK, lagcJtt, 

Ka fa , lieve Felix , ik gun het u ook gaarne dat 
'g9 door nüj betoverd wordt. Voorzeker kan men in 
iederen leeftijd beminnenswaardig zijn ?f Ik meende 
het wel aan u verdiend te hebben , dat gij in mij 
nwe moederlijke vriendin zoudt hoogfchatlen. Nu 
verwisfelt gij — , 

^•^'^rKiix, haastig, 

Nu mets van den wkfel in deze oogehbllkken. 

Mevr. WESTEN, ziet ?iem ifriendelijh aan. 

Ik zal dien voorwaar wel moeten betalen. {Zif 
haaU de beurs te ^óorpshijn.} 

Kan uwe grootmoedige ziel wel iets anders 7 

Mevr. WESTEN. 
O we*! de beuts zal, naar ik befpear, niet toerei- 
iGende z^n. ^r 

S&j fchijot toch goed gefpekt. 

Mevr. 
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Mevr. WESTEN. 

Voor het gi'ootRe gedeelte medaiUes, die mij bijzon-' 

der waard zijn. 

00^^ FELIX. 

Bijzonder waard? — Ach! vereer mij dat ftufc, dat 
u het diei baarlie is , tot een aandenken aan deze 
fchoone oooenblikken. Ontzeg mij deze dierbare bede 
niet. 

Mevr. WESTEN, lagcht. 
Waarom zoude ik u een moederlijk aandenken wei- 
geren? — Daar heb ik eene medaille, welkeen wd- 
ügt daarom aangenaam zijn zal, daar ik eeiiige over- 
eenkomst tusfchen mij , en de daarop afgebeelde kèL 
zerin, of wat zulks ook wezen moge, gevonden 
heb. — Zoo dikwijls gij dit Huk aanfchouwt , herin- 
ner u daa — — 

F£ L I X , zuchtende* * 
Aan de liefdeyolle Tante. 

Mevr. WE STEK- 
Aan eene. wijze fpaarzaamheid , want het is de 
laatfte wisfel , dien ik thans betalen zal. Men zal 
niet zfggen dat ik den jongen heer, door te groote 
toegevendheid, bederve. {ErnJUg,) Uwe ligtzimiigheid 
is ongehoord, en ik moet u zeggen dat — *• 

Gij wildt mij beknorren. {Hij kust haar.) Knor 

nu %'iij. 

•j 

t 2 MevT« 
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Mevr. WK STEK. 

Wildzang! {Ter z^de,) Ik moet gasln, ander» gelakt 

het hem nog, de Tante met alle eerbaarheid te de- 

conUnanceeren, 

{Zij 1/ertrekt door de zndeur.) 

TWEEDE T O O N E E L. ^ 

F EL IX 9 alleen. 

Dat was een zuur tooneel. Wat heb ik mij om zulk 
een ftukje papier moeten wringenj Doch vicloria, de 
.wisfel ia betaald. — £n mija opzet ben ik ook 
getrouw gebleven ; gelogen heb ik niet , ik heb de 
.Tante u^ezenlifi lief. — JJat mij de jonge meisjes even 
veel waardig zijnswas indedaad eene leugen om best- 
wiL Maar lieve Hemel I hoe pro/aïsch ware het le- 
ven, wanneer men het niet hier en dair, door eene 
romantifche dichting , eene poëtifcJie gedaante gaf. 

DE POLioiB-DiRE CTEUii, achter het toojieeL 

Voor een oogenblik verzoek ik aan de Tante ge* 

hoor. 

XODER, achter het tooneel, 

iVoop een oogenblik wensqh ik Florine te fprekcbib 

^^^ V EX. IX. 

O wee f daar is Loder. V^erheemt bij de leugen , 
dan zou het wel op e^rv wezenlijh daël kunnen uitloo- 
pen. Dit willen wij ontwijken. 
■> ^ ^ {Mij ijlt Tante na.) 

^j> E n- 
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-JDERDE T N E E JU 

den binnen. 

POLICIE-DIRECTEVR. 

Dat is een dag ! Duivels j dat is . een dag ! . 

LODER. : 
Welligt de heetfte van mijn geheelé leven. 

FOIil CIE-DIRECTJSUR. 

Uad lic Hechts tijd, — 

LODER. 

Mijne zaajk zal binnen weinige oogenbliJüben afge« 
daan zijn, ^ 

ROLICIE niRECTEUR. 

"Wat hebt gij aftemaken? 

LODER. 

Florine's handelwijze overtreft alle de grenzen der 
welvoeglijkheid. Zeg mij , heeft men het immer ge-* 
hoord? Bij mijne gloeijende neiging voor haar. 

laiïCIE-DtRECTEUR, 

Verliefde gefchillen ! Daartoe heb ik- geen tijd. D© 
Tante wil ik fpreken , en haren f elix Waar- 

liODER. 

Feb'x Waar? Hebt gij reeds van hem gehoord? 

POLI Cï E-DIRECT EUR. 

Ik wil van hem hoorén. Wie ben ik. Voogd van 
de;sen huize ^ en wil als zoodanig weten ^ wie bier nit 

E3 eo 
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en ingaat. Met «[ejuicli is hier heden , Jio«r ïk , een 
zekeren neef Felix binnen gehaald^ 

X o D £ B. 

De vreogde was Iluipachtig. 

P o L I Ü I E-D I R X C T £ U R. 

Felix ! Felix ! wat is dat voor een Felix ? 
Ach! een InfeUx. 

POI.lCIE-DIRE0TEUlt. ^ 

Hebt gij er de lucht ook al van? Tor duizend — » 
had ik flechts tijd ! — Bezorg mij de T.inte en Pelix; 
hier; ik moet him onderzoeken. Maar op het oogen- 
hlik; want binnen een kwartier uara moijt ik op bet 
geregt zijn om rapport te maken. Dat kwaadaardige 
fchotfchrift maakt mij heden braaf warm, 

JaOHIrb.^ fiotterende» 

Den fchotfchriftmaker V? ** Wien bedoelt gij daarmede ? 

PO^I CIEDIR^CTEITR. 

I 

Val mij met uwe ontijdige vragen niet lastig. Felix 
Waar wil ik thans leeren kennen. Daarom ben ik 
hier gekomen. Bezorg hem mij op het oogenblik^ gij 
fiet immers dat ik geen tijd heb. 

XOBER. 

Mijnheer de Policie-directenr. -— *• ^ 

POLIOlE'DIRECTBirR. 

Bezorg hem nu|> ik wil hem in de baast ondè2> 
IBociceix» 



^o^ 
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£ o D E R. 

Hebt gij welligt ook eea valsch Termoede^ ? -• 



n 



7 0I.ICIE-D IRECTEVR. 

Daarvan zal ik mij weldra oyertuigea* Eec policie« 
beampte ziet fcherper dan gij. 

X.ODER. 

Ik geef u daarin gaarne den voorrang. Maar in deze 
«aak doet gij mij onregt. De Hemel weet dat ik geen reden 
heb om zijn vriend te zijn , maar ik kan mij niet tot 
zijnen verrader vernederen. Ik bezweer , dien ten ge- 
volge^ dat bij gelogen beeft y toen bij zich voor den 
vervaardiger van bet fchotlchrift uitgaf. Hij ia oiV 
fchuldig. ) 

r o L I c j E-x) iRECTEuit, legt ïiem beide fiary^ 
den op de fchoudera, 
Mensch^ wat zegt gij ? 

liODER. 

De waarbeid. In deze zaak is bij onfcbaldig; z^ne 
ligtzinnigheid verleidde bem tot deze gevaarlijke lei>* 
gen. Wie bem ook mogt aangewezen bebb^ «— bij 
handelde cmedeL 

rOIflClE-DlRECTEVR. 

Waarheid^ — leugen, — ligtzinnigheid ->-.|pTiar- 
lijk — aangewezen — wat raaskalt gij door elkander? 
Vermoord mijnen tijd m^U Duidelijk in de ¥ocn:dragt> 
fpoedig, fpoedig« 

E 4 3to- ' 
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Wel na dan, zeideit gij zelf niet dat gij gekomea 
waart j om hem als fchotfchriitmaker te onderzoeken? 

POI«ICIE-DIRECTS1Ta. 

Brabbeltaal ! ik was gekomen om te toetfen of Iiij 
TOQr den omgang met mijne pupillea gefchikt ware. 

LODER, i*erfchriht. 
Om 's Uemek wille ! zoo weet gij dan niets van ons 
miByerlland. 

f o L I o I E-n iRECTEURj ifQt hem hij defchouder^. 
Om 's Hemels wille ! herhaal mij nog ^^n^ wat gij 
daar zoo even gezegd hebt ; hij zelf heeft verklaard ^ 
dat hij het fchotfchrift vervaardigde. 

I.ODER. 

Met oogmerk , om den wierook ^ als Dichter — 

. F o li I C I S-b I R E o T £ U E. 

Duidelijk geantwoord. Uij zelf heeft dit verklaard ? 

LODER. 

In ijdele trotschheid I — ja; [Nu ifUegt de Polide* 
directeur naar z^nên lioed ^ dien^ vit den eenen^ 
hoek pan de hamer f en den ftoh^ uit den anderen 
Turnende,) 

i«ox>ER, hei4g uitparende. 

Maar ik verzeker u nog eena , dat de Ligtzinnige , 
ten koste van zijne eigene eer, gelogen heelt? Wan- 
neer gij mij nog een oogenblik gehoor wildet geven , 
dan zou het u duidelijk worden, en dan Acl ik ver-* 
trouwen op uwe billijke denkwijze. 

PO- 
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TOLlciB-DlBECT£ VR, 7716^ luch zelpen alleen 

benig y zet den hoed op , ziet naar 
c{/e hloh y en is de deur uUgetflogen^ 

JL ODER alleen, 
' Hij is weg. ^ Ik kan onmogelijk, geloven dat hij 
van dit gefprek misbruik maken zal. Het zal den 
Lcnigcnaar welligt in den angst brengen^ en dit Ter? 
diende zijne omroorbeeldige ligtzinnigheid. 

VIERDE T O O N E E L. 



VLORlN£; I.ODER. 

N 

' F L o R I N^ • 

Vergeving, Keve Loder, wanneer ik u een weinig 
liet wachten. 

IiODER. 

Dergelijke . hleine verzuimenisfen ben ik reeds lang 

gewoon 3 T^ grooten valt er thans te fpreken. 

i 

^ 7 LOR INE. 

£ene bulderende Ilorm bedreigt mij derhalve* Ik wat 
daarop voorbereid. 

I.OJ)ER« 

O! daaraan twijfel ik niet. Eene fdirandeta vrouw 
moet voor alle gevallen eene geheime deur open 
bebbth* 

E 5 VJéOm 
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F LOR INE. 

Gij dwaalt, üw t^rehend gerigt fchijn ik voor 
deze keer niet te kunnen ontgaan. 

LODSR. 

Bravo! Bravo! Mijn gerigt, mijn wrehend gerigt? 
Eindelijk erkent men zich zelve fcholdig?— - Ja, hier 
jElaat de wreker I 

FXiORINE. 

Met den drievondigen donder van Zeüs gewapend^ 

I.ODES. 

Spot niet; — in deze gefteldheid voegt n geene 
fcherts. Ik raad a zalks. 

VLORINE. 

£n dat op znlk eene wijze, welke mij een emftig 
gelaat zeer moèijelijk maakt Doch de bedrokte ver- 
fchijnt zoo emftig , als haar moge^jk zij , voor uw 
gerigt 9 en is voor een van drift bevrijd .onderzoek 
niet bevreesd» Wat heeft zij misdreven? 

LODEB. 

£enen moord. 

FLORINE. 

Ach ! zij mij genadig. 

X.OD£B« 

• 

Eenen moord aan mijn hart. Met eene boosaardige 
moedwilligheid hebt gij mij ^ in het bijzijn van den 
Leugenaar | befpot. Ik had n gebeden den kweller te 
vermijden , en £} hebt hem gezocht^ Zijn karakter 

hebt 
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hebt g^f ten loste van het mijne^ geprezen. In mijn 
bijzijn heeft de mensch zich rerfloat te zeggen^ 
Nichtje ; wij zijn voor elkitidier géfchikt ^/strij worden 
een i^aar; (Knerzentande,) Nichtje^ Kichtje^ zij); ^f 
zijn Nichtje? 

P LOB INE. 

Ik denk ja, 

li o D £ R ^ mei eenen koddigen ernst» 
Zijn Nichtje ? zijne jufvrouw Nichtje zijt gij , en 
tasfchen Kichtje en Nichtje ,> 19 een onmeetbaar oo« 
derfcheid. * • 

Van twee letters. 

X o D £ R ^ met waardigheid. 
Het is genoeg. Om lettergrepen drijd ik niet meer 
met Qy dit is mijn vast befluit. Een andere toon 
voer ik van heden af. — - Gij moet van dit oogenbliük 
af den neef, volilrekt overal, bij iedere gelegenheid» 
oizder alle omfiandigheden , vermijden* 

^ FLORINE. 

Zulk eene taal zal dan toch mijn goede vóomemeQ 
doen waggelen. Ik had voorgenomen nwen toom 
door toegevendheid te ontwapenen^ maar^ — 

IiOD£ll. 

Maar? Heeft men waarlijk ingezien dat toegevend-^ 
heid nnttig zijn kan ? Acli ja? met een paar zachte 
woordenis zulk eenen goedwiUigen zot weder inilaapti» 
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wiegen. — Maar ik ben een man, weet ^j dat wel? 
Als zoodanig wil ik than? tot u fpreken. — Gij hebt 
dóór uwe hkndelwijze , mijn gevoel van eer doodelijk 
gekwetst. Den leugenaar fchijnt eene nadering tot a 
jgemctkkelijk te vallen — gij hebt met hem de lucht 
doorklieft. Kus- en handendrok zijn hem toegellaan. 
Mét laatlle is nog erger, dan het eerde. In de top« 
pen der vingers van de vrouwen is een geheel alpha* 
bet ^verborgen. Dit weet ul zeer goed. MUrin fprak 
hij geene leugen. — Waartoe verdiende ik zulk een 
belediging ? Beviel ik n niet altijd ? Hing ik niet aan 
nwe blikken ? Over jaloerschheid hebt gij u altijd 
fireng beklaagd, maar wie heeft deze onzalige harts-. 
togt in mij verwekt? Antwoord^ antwoord mij! 

FLORI2f£. 

Stel u eerst in zplk eene houding, dat een onbe- 
fproken meisje a durft te antwoorden. 

I< o D £ R. 

Hoe nu ? gij verwaardigt u niet eens mij eene ver- 
Idaring te geven? 

F LOR INE. ' 

Zij is deze. Dc bid u mij, en dit huis, voor altijd , 
te verlaten* v 

IiO D£B« 

Ach! ik verfta n. — Gij wilt met mij breken. Nu, 
dit verrascht mij niet Goede Leugenaar! nimmer 
liebt gij meer waarheid gefproken , dan toen gij a^eidet, 

ik 
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ik ken haar gefl acht I «-« Welaa;a dan , ik raim hem 
eene plaats in. Dat dezen dubbelden zondaar een 
bart ten deele worde — een hart als het uwe^ zoo 
zuiver, zoo onbedorven en goed^ — wat zeg ik? Ik 
Mrilde n verwenfcfaen , en houde op u eene lofrede I 
Wel nu, ik gun hein zijne zegepraal, en fcheide met 
eeneó bJijmoedigen geest (H^ buigt en gaat zingende 
heen ) „ Vrouwen ! vrouwen ! die op u vertrouwt." 
{Keert sichJpoecUg in de deur om.) Roept gij mij ? 

7L0&INE. 

ITeeB , mijnheer. 

i< o D £ A , teert langzaam terug. 

Het zal u berouwen, het zal u waarachtig' berou* 
"wen? (.Op eenen teederen toon*) Mijn eerlijk gemo^ 
vindt gij niet terug. Ja daarvan ben ik zoo zeer 
<yvertuigd, dat ik mij zelpen huwen wüde^ wanneer 
dit mogelijk ware* 

VLORIKE. 

Het is goed dat gij toch aan uw zelven een verde-i 
cQger vindt ? 

JL o D X R. . 

Ik zal derhalve 'gaan ? Nu goed dan. }\ had mij 

•voorgenomen u de onedele denkwijzen van den waar- 

beidminnenden neef geheel te onthullen , thans zal 

geen woord over hem van mijne lippen komen. Neen , 

met verrukking zal ik zien, hoe hij het dwaze popje 

met leugens omfpint , en wanneer hij het aan den rand 

van den afgrond gebragt heeft, dan eerst wil ik , 

(Eens-- 
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I 

(Eensklaps teeder,) de verdwaalde redden^ zij moge 
mij daarvoor dankzeggen of nieti (Hij ijlt in eeiie 
drolUge u^oede heen,) \ 

FLORXN1Z, alleen. { 

Hij verdient medelijden. Zijne jaloerschheid is 
I grenzeloos^ maar zijne liefde ook. -— Daarenboven i 
fcheen big de beledigend^ uitdrukkingen van den neef 
na te fpreken^ welligt heeft deze hem, met oog- 
merk aangehitst ^ en mijn karakter in een nadeelig ^ 
licht geplkaist — • Dan was zijn gedrag des te ver- 
fchoonl^ker. — Is de neef een leugenaar^ of is hij \ 
zulks niet ? Deze vraag moet opgelost worden , het 
koste wat bet wille, en dat op dit oc^enblik. (Z^* 
fferf^alt in gedachten ) 

r Y F D E T O O N E E L. 



lOHAKNA; FLOaiNE, 



JOHANKA. < 

Zoo ernllig | Florine ? zonderling 1 Hoe komt de 
vrolijke tot een wijsgeerig gelaat? 

FLORINE. 

Indedaad geen goed teeken. Zuster , ik geloof dat 
ik eenen dommen ilreek begaan heb» i 

JOHAKKA. 

Em deze is ? j 

F 1^0- 
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9L0RXNS. 

Ik heb Loder het affcheid gegeven; 
Heeft Felix deze verandering bewerkt? 

7L0BINE. 

Hoe meent gy dit ? 

j o H ▲ N N a; 

Na, nu, nw hart heeft zich zoo tamelijk geöpen* 
baard. Gij bemind den Meef. Gelijkheid van karakter 
heeft n welligt tot deze ligtzinnigheid verleid • 

VLORINS. 

Befpaar uwe redenen , zij komen te vroeg. Ik den 
Neef beminnen? Wat zonde liefde zijn, indien zij 
zich zoo fpoedig van den eenen tot den anderen liet ( 
overdragen. 

Dat gij met Felix ingenomen zijt, ia niet te ont-> 
kennen. 

FLORINB. 

Zeg liever , dat hij met mij ingenomen ia. 

JOHANKA. 

Hoe dwaas ! Mij dunkt , dat hij on* beiden gelijke 
opmerkzaamheid betoond heeft. 

VLORINE. 

Bezwaarlijk. Heeft hij , bij voorbeeld , reeds zijn 

leven ywxt u gewaagd. 

7 o H A N N a; 

Hoe moet ik dit verltaan ? 
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f I. o R I N E. 

Hij heefl, om niijaentwille , met Loder geduel- 
leerd. 

JOHANNA. 

Wat hoor ik ? 

FLOHINK. 

Schrikkelijke gebeurtenisfen zijn er Toorgevallen. 

JOHANNA. 

TusFchen u en den Neef? ^ 

FLOR INE. 

En Loder. — Het een zoo wel als het ander , heeft mij 
zoodanig bellormd^ dat ik u thans onmogelijk alles 
verhalen kan. Naderband , wanneer ik weder volko- ^ 
men tot bedaren gebragt ben. 

JOHANNA. 

Ik hoor Felix komen. 

F LOR IN E. 

JEr komt mij een denkbeeld voor den geest. Ik zal 4 
mij verbergen , zuster ^ wanneer hij komt zal ik hem 
een weinig uithooren. 

JOHANNA. 

Hoe meent gij dit ? 

F L o R I N E. 

Ik zoude eens gaarne willen weten hoe de Neef over 

ons beiden oordeelt; weJke bij den voorrang geelt. 

Verlla mij wel, ik heb daadbij volftrekt geen eigen-. 

fcelangzucbtig oogmerk. Uit geheel bijzondere grondden 

moet ik 'mij. van de opregtheid van zijne genegenheid 

overtuigen. 

j o- 
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JOHAKNA. 

Welk een eischl 

FliORINS. 

. Sta mij deze I)ede toe; gij zult mijeenen wezenlijken 
dienst doen. — Hij komt. — • Speel uwe rol op een* 
fchrandere wijze. , 

(Zij i^erbei^ zich acfUer het kraatn/chut,) 

ZESDE T O O N E E L. 

VEJéix, JOHANNA^ FLORINE, ycrborgêm 

FELIX. 

Zoo alleen^ Michtje? Ik meende Florine bij n tft 
yindeiu 

JOHANKA. 

Zoo eyen heeft z^ mij verlaten. 

^^^ V 1114 IJL f omziende» 
Loder bevond zich ook hier, niet waar? 

JOHAKKi* 

'Zoo zeide Florine. 

Een dwaas mensch, die Loder. Hij heeft met FkH 
line gefproken, niet waar? 

JOHANKA. 

Er heeft een verdrielelijk tooneel plaats gehad. 

Zoo ^ waart gij tegenwoordig? 

F ^Oi 
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Neen 

F E LX JE», 

M««r Floxsae sal «i todi bet Tooc^geraHciie v^erlmald 
iitftbea? 

90HANNA» 

29 Iraeft «ïj '90O v9gL latea mdett 

£n dit \f «8 ? , 

lY«t dit was ? G^' weet wel dait verliefden dikwijle 
twisten^ om het feest der verzoening te vieren. 

Dat geloof üc ook. (Ter si/de^) Florine's verovering, 
moet ik opgeven, laat ons bij Jobanna oene nadering 
beproeven. 

ilorine'a noodlot fcbijnt u zeer veel belang ihte- 
fcoezemen» 

-^^FELix^ ziet liaar teeder aan. 
Spot gij ? 

70 HAK NA. 

Ik ipreek m eiaist £i, ei, Neef, zoo komt men 
eindelijk achter de geheimen van uw YasA. 

^^^ F£X^IX. 

Hoeaeer hedriqgt gij u in mjj. . ik bemin, dat is 
.waar, maar de eerbied vóór het voorwerp heeft mijne 
Ji^n nog niet veröorlpofd^' dit ntpoord lut te fpre* 

lEeoi 
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fcen.J Hoezeer mett mij bier en-daar van ligtzinniglieid 
2oa mogett beCbbttldigen y zoo . ga ilc t^ij 4eze h«adel« 
\yijze9 ernltig^ twijfelachtige eki xiad#nk^d ï# 
werk^ en bm ni^-onotde losheid eeqer Florine , eenen 
band voor het gjpiGohe }even kiioopen. £606 Tfolijfke 
geestgeReldheid is^ wel is waur^ eene fchoone gave 
des Hemels « snaar to( eeaen geluUcigen eèht word 
meer^ dan e«ne vrolijke geestgefleldheid j gevorderd» 
Men kan Biet «Itijd fcbertfien. ^ Ook de Geeêt wil ge- 
not heidben, ook de emftige iifufe wil voedfdi beb»« 
men. Maar voor deze olympifche fpijs heb beg wfintge 
meisjes gevoel. [Met emfilge galanterie») ijpe onveiv 
gelijkelijke Johanua, de bedaarde nadenkende ^ taa dit 
niet treffen. 

fOHAKNA. 

Deze lof uit crfren nond y maakt mij trottch* 



F £ L I X. 

K.an mijn lof iohanna trotsch .doen worden? t3^ 
verwaardigt mij met uwe goedkeuring ? Gij , door <de 
Gratiën getooid , door de Mufen opgevoed , — » V^^). 
flamert ) 

Fi^oRiNS^ ter zijde* 

Gij zijt bet j aan welke mijn hart siph knge&achtig 
onlfleten heeft. % 

jobanka; 
.Waarom zoo .yerWftrd, lieve Neef? 

Fa ^^ 



1 
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FELIZ. 

Het moet er uit , dit vuur verteert mij. Gij zijt het 
Jobanna^ welke ik bemin. 

JOHANKA^ aangenaam iferraschi. 
YóoT fcherts , Neef^ is dit te veeL 

Goede Hemel! Gij gelooft dan dat ik fpot? 

9 o H A N K A. I 

Dc weet| tot welke verklaringen bet reed» tas- 
fchen n en Florine gekomen is, Florine zelve beeft nüj 1 
.Verbaald, * 

^^^i^^ FEL IX, haastig. 

!Wat, wat b^ft zij u verbaald? 

JOU ANK A. 

ITiets bepaalds, docb zoo veel evenwel dat bier 
iusfcben Florine en Loder een fcbrikkelijk tooneel 
beeft plaats gebad, dat, als \k bet wel begrijp, met 
een duel, tusfcben u en Loder, begonnen of geëin- 
digd 18. ^ 

t^^ ÏELI3L 

O! dat wil ik u verbalen, duidelijk, uitvoerig, en 
daaruit zult gij zien dat ik nimmer, zelfs niet de 
vlug voorbijgaandfle gewaarwording voor Florine ge-* 
bad beb. Omgekeerd is bet volkomen waar ; Florine 
bemint mij, beeft ^mlksdoorduizende Ideine trekken^ 
op eene, beflisfende, wil ik niet zeggen, maar dan 
tocb in het oogloopende wijze i verraden. 

• « 

r I* o- 
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Qnbefchaamde ! 



TVat zegt gij ? 

johanna; 

Ik moet toellaan dat de groote liefde van Florine 
voor u zichtbaar was^ ik zelve heb haar dit verwe* 
ten. ^ 

Ziet gij , ziet gij ! Ik fyreek alleen de waarheid. 
Tan het eerfte oogenblik af behoorde n mijn h^rt^ 
alleen bemerkte ik de zwakheid van Florine; hoe in* 
discreet zou het geweest zijn^ indien ik dezelve jnet 
beledigende koelheid bad beantwoord. 

JOH ANNA. 

Zulk eene handelwijze is indedaad van nw hart 
niet te verwachten, lil^ar waarin heftend dan het 
fchrikkelijk tooneel? 

Hij komt ^ Oleenverfchrikkelijk tooneel komt nn aan; 
{Eü^ fifilt zich in postuur.) Ik bevond mij met JElorine«> 
in deze kamer alleen. — , Het was wel geen opzettelijk 
rendez'paua f maar het had toch daarvan den fcbijn. 

71.0a iNX^ t§r zijde. 

Booswicht ! O Loder ! 

^"^^ 7 E L 1 X. ^ 

Plotfeling klopt Loder aan de deur •>- zij was ge^ 

Hoten, !Wat moest hij daatvan denken? Uij; de ja^ 

' F 3 * loer- 
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loerrche^ die Jpfoütee to9 barteKffe gebeden had xvij 
te mijdeiL 

Ik fia rerliomd; 

Ntï, hoe liep «t rf? 

}k darf u niet verder verhalen. 

.Wamwer ile u dit verzoeke. /^ f v. 

JHet «oude ettweüèvend zï^n ^ en ü; we6f wat m^n 
|i^ XtOdPfftset fthcddig is. , 

fZ.0|lIIf3S« 

Sj^taboefl 

aeojaAiYUA; 
tf^lMieet Ik fi bsl diepfte Ailzwijgett beloof? 

Na dau. Va\ In hei kcrrt, Loder klopte^ klopte 
^nfioifiijg, dreigde de de«r open f e trappen. Wat nu 
fé doen ? Florine verborg mi;; de nrimé Vm^i vtkrt rfit 
JtaiQid hOï-ologie opende eenen gelnkkigen fitrrpboek; i^ 
ki«op er bfnAen > en Loder drong in de kamer# . 

Een groot geluk dat de woeciende ti niet J^er 
Tond^ 

Qt^oo» t<M)bt boor f<l!ch^ :v^ «^ üog^ huag trid 
• bui- 
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ballen gevaar. Mijn verblijf was nataurlijk niet faet 
géfchilctfte , in dese ftelliog hwam ik met den \yekker 
-in de kldk in aanrakjlng^ bij floeg onophond^jk voort» 
Lodw viel , om liet altoosdarend géhii te overllem- 
men , des te beviger op Flprtne aan. Het concert 
geleek naar bet gezang van twee canarievogels , die 
«Ikander traebt^i te o^wfchréenwen. — Eindel^k 
werd hi^ natnnriijk opmerkzaam op de klok; en biet 
begon Florine de eerfte domme flreek, «i^ werd ver- 
legen. Nu kreeg bij vemloeden, bij wilde de klok 
openen. Denk eens , boe ik te moede was* 

JOHAHNA. 

Opende bij dezelve indedaad? 

'. Gelokkigerwijre otitl^rak de fleatel^ dit wist ik acb- 
ter niet; bij was veiioren^ Antwoorde Florine; dit 
was 'ecbter onwaar , zij bad bem daaruit gmommi , 
en bij zich geftoken. 

FLORINB. 

Ik kan mij naanwelijks waériiouden« 

Het weigeren van den fleotd veitneerderde tiatnsi^fe 
E^aen argwaan ; hi) ijlde heen om «en^i anderen flentd 
te balen* 

"Welk een gflak! In dien tosfeh^iti^d kondet ^j 
«ntlhappen.^ 

F 4 ' »*S 
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FELIX. 

. Wanneer de dniyel ons niet in eene nienwe vcrlo' 
genheid gebragt had In den linkerhoek ran de klok 
had mijn knecht ^ waarXchijnlijk omdat hij die plaats 
voor zeker hieldt, mijn geweer, dat ik op reis mede* 
neem, gezet. Ik Aootte, en hoe ligt was. dit moge- . 
lijk, tegen den haan van hetzelve. Denk eens wat er. 
gebeurt Het geweer fchiet af, op hetzelfde oogenblik 
dat Loder wilde wegvh'eden. 

JOHAITKA 

Wel ZOO ! hóe moet ik dit vergaren ? Ik was Ileeds 
in de naastgelegene kamer, ^ en had dan toc^i poh bet 
fchet moeten hooren. 

. Vergeef mij, het was een windroer. 

7 L o B I K £• 

Ja wel een windroer. . . - 

johanna; 
Dan konde Loder toch ook niets hooren ? 

Hij hoorde het fchot ook niet, maar hij rook bet 
des te meer. Met de uitbarlting was de kamer ook 
vol rooL Mij dunkt gij moet daarvan de fporen nog 
ruiken. 

70HAVKA. 

'Nu immers waart gij niet meer te redden ? 

^r FELIX. 

Ik was ook reeds geneigd mi} op discretie overie- 
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geven i want nu wilde hij de deur van de klok met 
geweld openbreken. Daar hem dit niet gelukte^ ijlde 
hij heen om eene bijl te halen. JOli fcheen het guri- 
AigRe oegenblik om te ontrlucbten. * De bevende FIo« 
line opende de kast, ik fprong er uit, en wilde juist 
de trappen afvliegen, toen LoderI let wel, met de 
bijl in de hand dezelvèn opkwam. Wat nu te doenï 
Uet kraamfchut redde mij. Van de kast der klok^ 
(HIJ zet zich tfoor dezelpe.) tot achter het kraamfchut 
was Hechts een fprong. Zie , 200 , {Hij Jpringt achter 
liet kraamfchut f en ftaat met een erbarmelijk gedgi 
tegen ot^er Florine.) 

FLORINE, na eenige oogenblihhen» 
Eindelijk had gij u dan in zekerheid gebragt. 

^^ï Bil IX, na eenige óogenbUkken. 
Ua! ha! ha! hoe bevalt u de gefcbiedenis ? 

FiiORiNE, ifooraan op het tooneel tredende» ' 
Ik wil u het flot van dezelve verhalen, 2uster% 

70HANNA, verwonderd» 
Hoe! alles was dan — 

VLORINE. 

Met éénen fprong dus was de jonge heer achter dit 
krSiamfcbut. — Gij kunt u ligtelijk voorftellen, welk 
een erbarmelijk gczigt hij maakte, toen hij achter 
hetzelve kwam. 

^-^^ 7 £ L 1 X ^ ter zi/de. 

Waar wil zij henen ? 

F 5 Fi»"o? 
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De aanblik desirer erbarmeli^kheid deed na plotfeliag 
moTne gramfchap in diep znedelifdén Teranderen; ik 
▼ergenocgde mij met hem te veracbien , en mijne 
voldoemog was Tolkomen , ioea ik dep bercbaamden 
aondaar de dyappeU van angst van aijn Toorhoofd a 
%ajg draipen. (Zij neigt aeer diep en vertrekt) ^ 

Z B rE N D B T O O N B E JU 



FSLix^ ter vfde^ 
Bilter^ — maar verfiandig. 

70HANKJI. 

Ik kan naanwelijks vaa mijne Verbazing Uatxxg ko-* 
iDjen» Dat jdja ongeboorde gebeortenisfen. 

Niet waar? 

TOHANNA* 

Maar de ontknoping, de ontknoping weet ik nog 
tdet. Uoe gedroeg Loder zich nu ? 

^^ FEL IX. 

Volgens zijn ^erig karakter, zoo als ^j ligt den- 
ken kant. Er werden wapenen gebaald, en 7iz« begon 
dat vreesrelijke tweegevecht , waarvan Florine u reeds 
gefproken heeft. 
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Fan daar derhalve dat doel? ^ Ja, mt ia mi^ 
aUta duidelijk wrklaard. 

Gij zijt thans overtuigd dit er tusfchen mij en 
JPiorüie eene ft>l]|oaieiie breuis heeft ]daats gehad. 

Waarlijk^ waarlijk > en dat onder zoodanige om^ 
itandi^eden^ ,. 

£n gij yertrimwk ateoo dea 6èd der teederlle , de> 
opreglUe liefde. 

De proef zal beflisfen. Ik ontken niet , Neef, dat 
gij op eene gelukkige wijze aan dat ideaal yoldoet > 
dat mijne verbeelding zich van eenen geliefden fchiep^ 
doch er dringen zich nog twijfelingen aan m^ven 
geest op. Dit kan u niet beledigen. Gij weet dat 
Jcepticismus een hevel is , om de waarheid , des te 
zuirexder^ te onderzoekAo* 

^^^ F £ L I X , teeder, 

Oè Udoj» ia reeds voolr de hefcheidfSBe liefde Vol^ 
doende^ 

ion ATfV A, 

Deze is de taal van den zuiveteii min ^ geBjk de* 
zelve alleen in oude liederen leeft. — Ja , van de hoop 

vere^e^ u dit teeken. (Zij bied hém een rood Untt^i^4 
Het waren fchoone tijden , toen de fiidderd nog de 

kleu*^ 
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kFerar hnnner geliefden droegen. Ik droomde mij al- 
tijd gaarne in dat romanUéch land, waarvan de Min- 
nezangers ons vertellen. — — In dezen geest wenschte 
ik te hawea. 




FSLIX. 

Een onfchatbaar pand! tiet mst op mijne borst. 
{Hij fieekt^ Jiet lint door f en knoopsgat.) 

JOHAKNJU 

Ik laat het aan mijnen Ridder over, op welke wijze 
hij dit pand der liefde vergelden wiL 

^^- F £ L ï X I ter zijde. 

Vervloekt I ik ben even zoo kaal altf ecne muis* {H^ 
haalt de Medaille te ifOorfoHjn,) Ziedaar een gefchikt 
minnebeeld. 

JOH Air NA. • 

£n dat is? 



7ELIX. 

Een zeldzame antiek, {Hl) o\ferrljkt haar de 
medaille.) 

JOHANKA. 

£en ftuk, dat mij in mijn kabinet nog ontbreekt; 

Befchoawt gij den kop wel op de voorzijde. Niet 
:waar, vindt gij met eenige gelijkenis met mij ? 

70HAKNA. 

VolUrekt niet, het is een vrouwebeeld. 

Dit doet nieti ter zake \ de gelijkenis is dan des tö 
teederder. 
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JonxTX^jLybeJcïiouwt naauu^keurigerm 
Gij hebt gelijk» ^ 

Het is Minerva» «p- Doet u de helm aan nie(s den- 
ken? • 

JOHANKA."^ 

Ach! ja. aan Jeanne D'arc. 

Bezie na eens de achterzijde; ziet gij , twee harten 
Terbonden door de vleugels eener duif , en nu het 
opfchrifit daarboven : Feüx conjunctioi -« Welk ^xiOtn 
teederen zin bevat dit emblema niet in zicb. Feüx 
conjimctio i Het is, hoe zal ik mij krachtig genoeg 
uitdrukken? l|et is ^ als ik mij zoo mag nitdrokken^ 
eene brullende allegorie, 

1 ouTKA.'SJLf iferrukt^ 

Neen, Felix! dat is onvergelijkbaar. . 

Het onvergelijkbare betaamt den geliefden. Volgens 
echte Ridder gewoonte , geef ik dit pand , mijne ge^ 
liefde ten trouwe. 

JOHANKA» 

Het is romanesbj tot verrukkings toe. 

^^vEtiJLf ter zijdei 
"Weldra ben ik verzadigd. 

j o H A N ir A. 

Maar zeg mij , boven alles \ vanwaar gij dit merk' 
waardig ftuk bekomen hebt 
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Het toeval heeft hetzelve der vergatelkeid onttrok-* 
ken» Gij herinnert a de jaren 1801 en 180:1, toen de 
Franfdien, b^ han veribl^f iaNapeli^ de xuïnen van 
Pompeji bezochten. Onder andere zeldzaamheden 
vond men ook dezen Ibkat. 

3O0AKKA. 

Maar hoe zijt gij daarv^an meester geworden? 

Wederom door een toeval , dat gewoonli^ aan d« 
éing^i dezer wereld het aanwezen goellt. & ontoaoet* 
te een koloilel van dat leger , in het bad; hij zag 
mijne ^ocht voor het atttkh$^ en ver^erile auj dit 

A C H T ë T E TOONEEL. 

SE VORIGEV^ Mevr» WESTEN, 

Tante , ik heb een kostbaar iieraad vxH>r myn mimt^ 
kabinet verkregen. 

ó Wee ! ó weei 

1 o H A V K A* 

Zie ^n%^ eene medaille uit Pompeju 

Hevr. wx«TEir. 
Üit Pompeji zegt gij , het mogt w*t, 

JOf 
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1 o H A ir K ▲. 

Zïj is edit , Taake , gij kunt u dmaxYJaa rerseiaerd 

Iiouden. 

Uerr« w3S6ten« 
Dat wil ik wel gefeyen., aj weegt zestien Intydeifi 

JOKAISVA, 

Wat ? oestiea looden ! De oqderdQin ^fedt ]M»r ^ói» 
onbetaalbare waarde. 

MevT. W£s<r£jf #0^ vsz^ix^ 

Wat beduid dit ? 

^^r Elf IX, ffir is^/d^ 
Zoo lang lag deze fdiat Wjf a als dood. Ik heb uit 
bet opfchxift dea otMrifixnig ontdekt ' 

Mevr. WESTEN, ter söjde» 
Maar hoe kondt gg hakr deselire fchenken. 

De H^nel beware m^ ! ik heb haar dezelve «ilecsr 
tot ftudie gegeven. <jij kent immers hare. neiging. 

Mevr. WESTSir. ' 

Ahi dot k iets anders. Zeg mij FeUx, wat u «r 
tusfchen n fittflorine voorgevallea ? 

^^ vEiiiau 

Hoe zoo? 

Mevr. WE8TE2^ 

Zij dringt er o|i aan^ dat ak u het hms yèrbiedeis 
zaL 

Hemel ! en om welke, reden ? 

Hevr^ 
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Mevr. WESTEN. 

Deze wil zij yoUtrekt niet openbaren, om u te fpa- 
ren. 

JpHANKA* ^ 

Of wel om zich zel^e te fparen. 

Meyjr. westbk. > 

Maar zij ftaat er op, dat ik u ver vtrij deren moet. 

j o H A N N Ar 

Daardoor verraadt zij eene gei^eene jaloersehheid. < 

Mevr. WESTEN. . 
Jaloersehheid ? 

JOH ANNA. 

Hebt gij het dan niet reeds lang bemerkt? Zij be- 
V mint Neef en hij , — — 

Mevrrws s ten. 

Ah, ik weet het. En hij heeft geene neiging voor 
'de wispelturige jeugd. Ha ! nu verklaar ik het» 

} o H A N N A. 

£n gij zult het nog verklaarbaarder vinden, wan- 
neer gij hoort dat Neef naar mijne hand dingt. 

Mevr. WESTEN, iferwonderd. 
"Wat? 

JOHANNA. 

Zoo als ik u zeg. 

Mevr. WESTEN. 
Felix, hoe breng ik dit dan met iiwen tegenzin in 
de jonge meisjes overeen? 



Fï- 



\ 



B L T S F E L. M 




F s L I X ^ ter zifde» 
Duivels! dit had ik geheel' en al vergeten. 

Mevr. wxsTSK^ nadai saj hem heeft aani 

gezien^ 
Ja waarlijk j ik kim dit zeer goed met mij zelv« 
overeenbrengen. 

JOHANKA. 

Wat raadt gij mij , lieve Tante ? 

Mevr. WESTEN. 

Openhartig geTproken, ik zoude zijne woorden niet 
vertrouwen. (IdsHg.) Hij heeft meer dan eene ge- 
liefde. ' 

JOHAKKA. 

Wat zegt gij? / 

Mevr. WESTEN. 
Ja , )a., gij hebt eene medeminnares. Geloof zijnen 
eed niet. 

JOHANNA. 

Tante! 

Mevr. WESTEN. 

Ik wil daarmede niet zeggen dat Keef eene on-> 
waarheid zonde kunnen fpreken, de Hemel bewar« 
mij! In dit opzigt ken ik zijne denkwijzen. {Tot Fê^ 
lix.) Waardoor kwam het eerfle kwaad in de wereld? 
Door eene lengen. — Van waar ontfproten alle g#f 
breken? Van eéne leugen? 

PELIX. 

Zeer jnist; Tante ^ zeer juist 

G f«^ 



H DE LIGTZINRiGE LEU6ÉHAAR , 

SOLMAN NA. 

Meer dafk ecne miimare»? Ei^vei, heer Riddeir! * 
Eene fcherts der lieve Tante. 

J o H A K N A. 

Hoe is de naam dan van mijne medeminnares ? 

Mevr. WESTEN I lagchi. 
Bekommer a daar met over , mijn kind ! Met deze 
medeminnares zal het wel fchikken. Zij gedroeg zich 
een weinig verAandiger dan. g\j p zij lagohte den jon- 
gen heer dapper uit. 

NE GE ND H T O O NE E L. 

3>B yaHIOE^. EEST rOLICI£-BBDIEK|>B« 

POLIOZE-BEDIENVE, met o^rhaastlng , 

hinnentredende, j 

Met verlof. — * • j 

Mevr. wrsTEK, ^perrascht» \ 

Wat wil deze — ym is deze man? 

1 
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JOKAKNA. 

Zeer Vrijpostig.*- Onaangediend. «- Wat brengt gy, 
j{oede^ vriend ? 

POLICIE-XEBIEKDE. 

Ik breng nieta; ik wil iets halen. — Zijt gij de 
Heer Felix Waar? i 

9Zé 
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Dat u nttja naam* 

Een woord. 

. ^^ fJtiéiXf gaat met Item ter 8^d»* 
Ku, wat? 

]P OL I C IS-BE D I E^DS»' 

Gij zljt mijn arx^Aant. 

j^^T E L I x> tree(^ terug» 
Loop heent —• Waarom? 

IPOLXCIX-BEBISNBE. 

Dat il mij onbekend. / 

Wat is er gaande ^ inon cousin? 

^^E E 1. 1 x ^ keert zich buigende cm. 
Ik vemeem <oo even dat ^ «- {Tot den PoUcie-hê' 
cUenden,) Doe mi; eenen dienst^ myn vriend; boud n 
ftil Toor dese Dames. 

joHAirsrA* 
Ka laat ona hoor^n. 

^^f^hiXyolê te pormi 
Ik ben zelf eerst ten faalve onderrigt. {T^vi detjk. 
PoHde bedienden.) Maar zeg mij dan toph^— « ik jben 
mij van niets, Tolftrekt van niets bewust, mm 

F 0X*:I C I E«BSD lEMDB» 

Het doet mij leed, ma^ ^ mqet mij yplgeKe 

VL^VT^ WEST EK» 

£r is toch niets onaangenaams gaande? 

Ga *»=• 
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FELIX. 

In het minlle niet, juist het tegendeel. {Tegen d^n 
Poücie'bedienden.) Maar op wiens bevel? 

POLIGIX'BEniENDE» 

Hier is mijn bevel. 

TEXiix/ ruJst kern het papier tui de hand, 

JOH ANNA. 

Gij maakt mij nieuwsgierig* 

^^^PELix, heet zacht, 
f, De Policie wordt bij dezen gelast, den Heer Waar 
„ dadelijk op te ligten , en in verzekerde bewaring te 
f, brengen. " (Hif ié^end zich tot de Dames.) O on<« 
verwachte vreugde! {De Poücie^bedieruU plaatst zich 
aan de. deur.) * 

'Mevr. WESTEK en ïouxjxv a» 
.Wel nu ? > ^ 

Ik kan niet anders denken, ——-den Vorst zelveM 
moet mijn geflaagd vertoog onder het oog gekomen 
2ijn; w;ant deze genade! •— {Tegen den PoUde* 
èedienden:) Ik volg ti oogenUikkelijk. 

Mevr. wie STEN en TokANKA. 

Waarheen? ^ ' 

^^V E LI3C , half operhdd. 

Om deh Vorst mijnen dank te betuigen. Hier, dit 

D^ma/ — Wat zegt gij ? Ik ben t«t lUadsheer b«« 

aoemd. 

Mevr. 
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Mevr. wBSTsy; 
Wat zegt gij ! ( Tegen den PoUeie- bedienden.) Wilt 
gij niet gaan zitten , {Zif bied hem ,een fioel aan.) 
ik bid u. Ha, zoo beleefl uw vader dan eens het 
geluk, — . . 

F E L 1 3C , haar Jpoedig in de 'reden valiénde. 
Schrijf hem nog van niets , ik zal den ouden mw 
eene onverwachte vreugde verfchaffen \ ik zal hem het 
Diploma overzenden. 

Mevr. WE8TEK. 

Ach! hoe zal die goede vader verrascht worden^ 
wanneer hij het Diploma ziet. 

rOLICIX-BEDIENDE, êmjlig. 

Wij hebben haast; Mijnheer. 

^^•^^ïELix, hqffel^'k. 
3a, ja^ ik ben zoo dadelijk tot uwen dienslt ge* 
reed. — * Tot wederziens Dames. 

Mevr. WESTEN. 
Lieve Raadsheer, keer toch zoo fpoedig mogelijk 
terug. Ik maak tot viering van dezen dag nog een 
vriendTchappelijk sojqfér gereed» 

VXLIX. 

Indien ik te laat mogt komen, lieve Tante, zoo wil 
u dan toch niet geneeren. ^ Johanna j aw Ridder 
wenscht u zijn vaarwel toe» 

JOH ANNA, teeder» 

Adiéa, adieu 9 comin, 

G ï y»« 
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Nu Toorw&ards , M^'nheer , ik ro]^ ii. 

FOX.I c I E-BED IE KD£, aan de deuTm 
Ik biel a^ het ifolgen komt mij toe. 

^^^VELiXy vele kompUmenien makenA» 
Zdndet komplimenten. 

fOLICIS-BXSIE ND£. 

j^der Complimenten; ik volg u op dea voet , houd 
a daarvan verzekerd. 

IVelke formalUeitén, {H^ klopt hem op defihoudera.) 
VoorwaardSf mijn vriend! — Adieu j mee Dames ^ '' 
Adieu. (Hi/ werpt haar nog eenige kushandjes toe% 
en gaat , met eene gemaakte ffertooning pan eerbied ^ den 
PoUck-bedienden ifoormt^ die hem oogenbUkkei^k 
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DERDE B E D R Y Fw 

* I 

Hel tooneel vej3}eeldt eene bouwifdUige kamer 

in de getfangerus* 

EERSTE TOONEEL./ ,7 

F£LiX| alleen. ^-^' 

JL/aar zit ik nu achter 3e gegrendelde deuren. Wan* 
neer ik zeggen wilde , op welke wijze ik o*p dit fchouw-* 
tooneel gekomen ben, ik zou het moeten liegen. -»Ik 
kan, hoezeer, ik öok aan alles denke, de oorzaak maar 
niet ontdekken; ik ben mij yolllrekt van geene fchnld 
bewust, -^ellie mij t5t deze gevangenneming veroop* 
deelen kondeTlOp zijn hoogst zou men mij van len- 
gen befchulflïpn; maar met w<elk eene onfchuld heb 
ik niet hier en daar eene kleine onwaarheid uitge- 
Itald. Wanneer men, door eene vermakelijke uitvin- 
ding, menig een dor levemtooneel , leven bijaet, 
kan mtn dat liegen noemen? — > En wien anders heb 
ik daardoor nadeel toegebragt , dan mij zelven ? {IT^ 
u^ordt allengs ernfüger.) Is dat niet genoeg ? Kent gij 
het voor uw zelven ^verbergen , boe dikwijls gij deze 
gewoonte met de verachting der menfcfaen hebt moe- 
ten boeten? Ja^ zijt ^ in zoodanige oogenblikken 

G 4 niet 
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niet Voor uw zelven fchaamrood geworden ? «- Kracht- 
ToUer dan immer, dringt zich het emAig voornemen 
tot beterfchap. aan mij op, — maar hetzelve kan 
geen wortel fchieten , want mijn onrustige geest vraagt 
onophoudelijk , wat zal 'er vaiiu worden ? Hoe zult 
gij hier weder uit geraken ? -4Nu , de verfche lucht 
sal men mij ten minllen niet weigeren., (H^ traeht 
een i^enfier te openen ) O wee ! het venfter is niet te 
openen, het hangt naauwelijks nog in de oude ra- 
men. — Eouwvallig is het geheeL Het moet in lan- 
gen tijd niet bewoond geweest zijn. {Men hoort de 
deur ontgrendelen. ) Aha 1 de oppasfer. -* Was de 
kerel niet te dom, dan konde m^i met hem den tijd 
nog wat verdrijven. — Doch ook zijne domheid zou 
tdq welligt tot nut kannen ftrekken. 

* 

TWEEDE T O O N E EL. 

BEIL, FELIX» 



SE IL. 

/ 

De tijd zal| naar ik denk, mijnheer wel lang 
yallen. 

F £ L I X. 

Dc verwónder mij over het verval der gevangenis- 
kamer. Een Arafbaar verzuim; reeds lang had men 
jlaarvoor behooren zorg te dragen* Daar, beziet die 

bouw- 
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bon\wallige veiifters eens, de minfle wiad kan ze lot 
maken. 

X E 1 L ^ ter zijde. 
Dat is de eerde arreilant die 2.ich oyer de bouw- 
vallige yenüers beklaagt. 

Bekleed gij reeds lang dezen post? 

B£II«» 

Sedert den vrede. 
Ah ! gij hebt gediend ? 

B£IL. 

Dat zoa ik u verzoeken 1 Ik was Regiments-tioH 
menuan. Zeven wonden. 

Dan hadt gij wel eene betere verzorging verdiend. 

, BEII*. 

Wat helpt dit? Men maakte mij dezen post zoo 
fmakelijk. Het was een rusipost , zeiden zij. — De 
Henker^ ja wel! ik heb 's nachts naauwelijks rust.-* 
£n echter wordt mijn arbeid niet erkend^ daarenbo^ 
ven vele verwijtingen. De raad heeft mij nog onlangs 
met opene deuren gezegd, dat ik een domme ezel 
was. Dat is fmartelijk. Men bezit honneur. Wat 
was ik? Regiments-timmerman , van waar 20u de 
ezel dan voortkomen ? 

Uoe kwaamt gij tot dezen 4iteL 

Q5 BEIXi; 
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B E I li. 

In alle onfchuld. Den rdielm, die hier tw«e jaren 
gevangen zat, heb ik dea e29el te danken. De kerel 
Terfchalkte, hij was natuurlijk Terftandiger dan ik. 
Dat nioest hij ook zijn , want hij was oen Jh/ielm , 
en ik behoefde het niet te wezen, want ik ben een 
eerlijke kerel. «* Niet waar, dat Aüt? 

FC LIK. 

Zeer jaist. Maar wat deed de Cchelm dan om n te 
verfchalken. 

Ei , de doortrapte borst ! Ik zette mij dikwijls bij 
liem, en wij deden een fpelletje; hij wist daarenbo- 
ven zoo hupsch te redeneren. Liegen koude de 
fcbelin, ik heb daar dikwijls veriiijfd gezeten. Geen 
wcfider , dat een leugenaar ook bedrie^m kan, 
^^^E L I X , fidot de oogen neder. 

Hoe Ting hij dit aan? 

BEI II. 

I 

Op eenen zekeren dag zat ik bij hem , en viel bij 
Itcft fpel in flaap. Qij zegt misfchien dat ik te veel 
gedronken zal hebben, maar dit is niet waar. — 
Wat doet hij? Hij neemt iqij de m^isran het hoofd, 
trekt mij den rok nit, legt mij op zijn bed, en gaat 
na in mijn postuur , vrij en vrank de deur uit. Ja 
men kon hem zelfs niet nazitten , want ieder een 
had bij in dit huis opgefloten, enden ileutcl met zich 
fienomen* 
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FEi.i3(, ernjlig. 
OnveranlWDOTdeiijlK I — Bewaak uwe aireAanten 
voortaan beter. 

SEii.^ lagchendè. 
Ja, cUt 2al ik. . . 

Kent gij iiet karakter van uwea gevallenen. 

B £ 1 1*. 
Neen. 

Is hem een langdurig arrest aangezegd ? 
ITog niet. 

Ia u de oorzaak van zijn ajtrest niet bekend? 

Baiii. 

Ik weet niets , dan dat ik u in dieze kamer heb op 
te floiten. ^' 

^^F BLlXf mei eene peelbeio ehenende houding. 

Dat is juist. Uw aanflaande arrellant moet zeer 
gevaarlijk zijn. Ik heb den geheimen last, om do 
gevanj^enis naaawkenrig te x)nderEoeken en te biten 
■verzekeren. Ik vind nn de venfters in eehén hoogst- 
verwaarloosden Haat. Dat moet oogenbükkeKjk Ver- 
ouderd worden. 

T¥ie zijt gij dan ? 
Wat? 



/■ 
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BETL. 

Wien zie ik dan voor mij Haan 7 

F £ L 1 X , acktenlo09. 
Ik ben de geheime fionwraad Fijn, Ridder van d« 
orde van Johauna , mijn vriend ! (Hif wijst op het 
ifan Joharma t^erkregen roode Uni,) 

BEzi*, neemt de muite af en lageht achter 
dezelpe. 
De droes haal den faaakTchen miAÜagl 

7£LIZ. 

Wat deert u, mijn vriend! 

BE IL. 

Ik kan het niet zeggen ^ {Hij lageht Imder.) ik kan 

het niet zeggen. ^ 

y^^E LI X. 

Gij znlt toch wel, — 

BE IL» 



gehouden. ^^ 




^ VXLIX. 




Spotvogel ! 




BXIL. 




Yerrchoon mij, en verhaal mijnen 


misilag niet 


. verden ^ 

r FELIX» 


f 


Wat zou dit dan? 


K 


B E I !<• 




Anders zeggen de Heeren waarachtig 


weer dat ik 


ten ezel bexv 


s 


V 

/ 


ri- 
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Dat vnl ik hnn reeds bewijzen. 

BE IIi. 

Zoo als ik zeide^. men bezit honneur , men ym 
Regiments-timmerman. 

rsLix. 

Zeer jnist , en ik vinde n volftrekt niet op «wW 
plaats gelleld. Wie weet of uwe verpla^tling niet 
wel mogelijk zijn zonde. Ik zal daarop aandringen^ 
dat ik u bij het bouwampt geplaatst krijge. {De deur 
gaat open*\ Men komt. — Wie is dit? 

B E 1 £. 

Be Directeur der Policie. 




pELiXj ter zi/deé 
O wee I te vroeg. 

DERDE T O O N E E L. 

DS TOEIGEK^ ÏOLICIE-niaSCTEtTR.' 

poLlciE-DlRZCTEtTR gaat plah tegen otfer 

Felix ftaauy hefchouM^t kern 9an het 

hoofd tot de i^oeten» — « Na een JlUsu^j/^ 

gen tegen BeiL 

^ De Heer Secrelaris zal zich hier tot het opmaken 

ran het protocol begeven ^ wanneer ik de klok lui' 

dien zal. 
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J 

BEIL. 

Nog eens, Heer Directeur , ik «eg dat. 

rOLIClB-BIEICTEUJL 

Hen late ons alleea, ik lieb geen ü|d. 

B£IL. 

Ik wilde u alleen herumeren , dajt ik voor de ze- 
keriiiid van den gevaxq^enen niet meer botg blieven 
kan. De Heer geheime Boawraad meende dat de 
veoiters^ — 

VOLXCZB'DIBBCTBVBi 

Zoo f heeft de Boawraad dezelve bezichtigd ? 
Zoo even. En de Heer meende dat ^ ^- 

rOIiIClE-DlREOTBUB. 

Al wel, ik zal naderhand met hem daarover lfr%* 
ken. *» Laat ona alleen, ik heb geen tijd. 

BB IL, vertr^lU. 

riERDE TOONEEIh 

BOIiIOIB-DIBEOTBVE^ B£Z.ÏX« 

roLiciv^-DiRBOTBtjB^ i»a etTHg JiUsunfgen. 
Uw naam, Mijnheer! 

BBLXX* 

Ik heet Felix Waar. 

FOLICIE-DIBBCTEVR. 

De zoon Van den ampiman Waar? 

FE- 
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I 

VE&IX. 

Dezelfde* 

POLI CI£-DIIIECT£U]L 

^ Gij hebt eenen aeer waardigen vader. 
Dat deuk ik. 

P o L I C I E-B IRECTEX7B. 

^ Gij zijt een Regtsgeleerde 7 

^^ F EL IX. 

Ja. 

3P o L I C I X-D I R E C T E U a. 

^ Hoopt das ook op eene aanltelling , -— daartoe een 
inboorling, — met zulke eene wijze van deuken ! 
Het is fchandeLgk» 

>^FBHX. 

Vff^t is fchandelijk? 

policie-directevb; 
0^ De nilflag van uw lot kan voor het overige niet 
lang onbeflist blijven. £en eenig jaj van nwen kant, 
en uw regt^geding is afgelopen. 

Wat aal ik bekennen?, 

POLICIE niRZCTSVlL 

» Uwe voorbeeldelooze onbezonnenheid. Jongman ik 
beklaag n. Gij bezit verAand , kennis. Ongelukkige ! 
kondet gij nwe .talenten niet aan een edeler ondei> 
werp beAeden? 

FE» 
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FEL IX.- 

Ik weet niet, Mijnheer, welke onderwerpen in het 
algemeen bedoeld worden? 

70LICIEDIRECTEUS. 1 

Gij weet loch , waarom gij van uwe vrijheid be- 
roofd zijt geworden. \ 

i^^P E L I X. 

Neen, zoo gelakkig ben ik niet — Wie heeft mij 
aangeklaagd? 

POLICIE-D IRECTXVR. 

Het toevaL Doch voor uwe daad zijn vele getui^ 
gen aanwezig. ^^ 

^ Wie zijn dezelve? 

FOLICIE-DIREOTEUR. 

„^,^0>i-'' De adyokaat Loder, hoezeer hij er ook tegen 
ijyere. ^^ 

^ VEJélx, opletteTid. 
JLoder? 

i 
POXiICtEBIRECTEUR. 

Hij was aanwezig toen gi^ n als den bfiediger der 
Oppermagtighcid bekend maakte. Gij ^ijt een fchot- ^ 
fchriftmaker. ^^ I 

4^ VELIX. I 

Wee mij ! 

POLlCIfi-DIRECTSV^» 

••• 

Qij bekcndt zulks? 

FE* 



B L T S P E L iiS 




F£i.xx^ haastig. 
ïfeeii ? — Maar ik had feet geheel veig^teiK 

POLICIE-D ÏRECTEUR. 

Dal gij het fchandelijkst fchotfchrift op uwen Vorst 
gemaakt hebt? v 

Neen, dit^ dat ik mij in een trotsch oogen- 
blik aan eene leugen fchiildig. gemaakt hc^j|— Het h 
waar, ik heb mij, in Loders bijzijn ^ als den ver- 
vaardiger van het fchotTchrift verklaard; waanwijs- 
heid, valfche roemziicht verleidden mij tot deze 
lioogstonvoorziglige bekendtenis.' Men prees den fchran- 
deren inhoud van liet fchotrdiTift , men wenschte dett 
genievoUen vervaardiger te kennen, — een beminnens^ 
■waardig meisje was het, die zulks wenschte. Zoo 
gebeurde het, dat ik dadelijk, fchertfender wij^e, 
daartoe kwam , om haren wierook te erlanggrijj Maar 
ik zweer het u bij deh Hemel en mijne eer! dat ik 
geensum de vervaardiger van het fchandeUjk libel 
ben. 

ÏOIilClE-DlRECTE'ÜR. 

r Wat, Mijnheer, gelooft gij eenen ervaren mm 
van mijn beroep, met è^ene zoo gemeene leugen, te 
verfchalken, ^_ 

- Hemel ! — ik. zal toch niet liegen , dat ik geï<%en 
heb? 

H ^^ 
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FOIil ClJE-DIAECTEtTR. 

Liegerf kan uw lot ook ilechts ▼erflimmeren ; J 
gij blijft des to naauwer «pgefloten, tot dat geldige 
üuUcla omtrent, u si;a ingewonnen. De waakzaam* 
heid gaat Yoort, de zaak zal tot het uiterfie gedreven 
worden. 

^^ F BLIX. 

Heer Policie-directevr , ik zweer n , beb medelijden 
met èenen jongeling , die door ligtzinnigheid welligt 
het ganfche geluk zijns leven» op het fpel gezet heeft; 
hij is ongelukkig, ook zelfs dan, wanneer zijne on- 
fc}iuld ontdekt wordtTf- De Vorst zal het vernemen , 
en mij zulk eene leugen nimmer vergeven* — Zij zal 
mijne bevordering hindeilijk zijn. Zoo heb ik mij dan door 
mijne ligizinniglieid in het verderf geftort. In de ge- 
vangenis bragt mij de onzalige lust om den fchrando 
rentefpelen en te ^liegen! — Doch welligt beoordeeld . 
Ipj mij als nadenkender , wanneer ik u beken dat hooa^ 
h^ld mij tot deze, even min, als tot eenige andere, 
aangezet heeft. Losheid was he|t, èn zocht om te 
fbhitteren; met verdichte talenten bedelde ik de be- 
wondering der wereld af, en beging daardoor een 
verraad tegen mijne eigene eer. Dit is het, wat mij 
het meest leed doet ; heb daarom medelijden ! Ik 
weet zeer wel, dat de regter zich niet over de drijf- 
veren eener daad bekommert; de daad alleen is zijn ] 
riglfnoer. 1^ ! laat mij in u meer den mènach , dan 
den regter vinden, en ik zegen ü welligt, ab den 

. fchntsengel, van mijn verbeterd levens 

ïo- 
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POLICIX-DIRE CTBVR. 

^ Waardige gedachten! Doch wie zal claati^ botH 
wcii? De waarheid zelre gelooft men uit dea mond 
vim eenen leugenaar ni^t. 

Gij Temedert nij diep. 

POLICIB DIR£CT$VR. 

In 't kort y Mijnheer ^ van dit arrest kan ik n niet 
eerder bevrijden, tot dat gij u geregtelijk van iedere 
verdenking^ gezuiverd hebt. 

Dan ben ,ik verloren. Mijn arrest wordt alsdan be-* 
kend, en met mijne eer en nüjn geluk is het gedaaiu 
Ik moet derhalve mijne vrijheid hebben. 

P o L I C lE-n IR £ C TX UR* 

^ Deze trotschheid, -^-^ 

^^FELlXi 

Gij dringt mij daartoe. Ik, Mijnheer de PoUciiH 
directeur. — (Ter zijde,) Ik moet, ik moet nog eens 
liegen^ WWWieer ik uit de gevangenis wiL — Mijw- 
lieer de PoJicie-dirccleur, ik bon de zoon van eenen 
bekende» maa, ik flel « voor mijne «eketheid 
cautie, 

po LIC IE DIRECTEUR. 

^ Wanneer gij dal kondet. 
"Vijftig duizend daalders. 



•••». 
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POIiIOI£*Pia£CTEUX. 

£aar geld ? 

Keen; maar in goede Obligatiën. Uet maakt hel I 
vermogen mijner bruid uit; yoor myne onfchuld zal 
zij geen oogenblik in twijfel Itaan^ borg te blij- 
ven. De Obligatiën leggen daar, tot mijne befchik-< 
king^ en ik ftel dezelve dadelijk in nvre handen. 

F o L I C I E-D I R E C T E U H. 

' Dat laat zich hooren. Op deze wijze kan ik mede- 
lijden hebben I en heb zulks ook gaarne. IVie is uwe 
bruid? 

F E L I X. 

'Mejaivrouw Johanna Westen. ' 

roiiiciE-DiRECTEUR, ontjïeld. 

Mijne pnpille.* ! 

g^^E li I X , getroffffn, ^ 

Hoe? Zijt gij de voogd van dat huis. {Ter zïjde.) \ 
Nu zit ik vast. 

POIilCIE'DIRXCTEVR. ' ' 

En uwe Obligatiën , die zich wel en juist onder 
mijne bewaring bevinden ^ zoudt gij mij willen ver- ^ 
panden? Zeg mij toch eens hoe gij dit zoudt aan-* 

^^ F Et IX, ièr zijde. 
.Vervloekt ! 

P o L I CIE^S t R E G T £ U R. 

^^ Ik aie wx duidelijk mijnheer, ho>e veel op uwe 

woor- 
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^nroortlen te vertJronwen is ; ik héb des te raeer reden 
om u te mistrouwea. Uwe eerfle verklaring zal even 
onwaar^ als de laatfte 2ija. Gij komt niet viij. 
^^^pÈtix, met ifeel uUdruhhing. 
Dan beklaag ik uwe pupille. ^ 

FOI.ICI£-DIR£CT£trH, OfUfteld* 

Hoe dat?... 

^^F E L I X ^ ter zijde. 

Hij dwingt mij tot de laatfte lengen. {Loos.) Ik 
::wüniet^ maar ik- moet. Uoe wil ik anders uit dese 
kooi komen? :-c 

F0I<ICIE-DIR£GTEVR. 

"daarom vindt ^flüj mijne pupille beklagenswaardig? 

Omdat door mijn arrest hare eer het meeste gew 
vaar loopt. ^' 

'• Toijïci'E-BiK^CTi&VKfOjHfUegefide. 

^0 De eer mijner pupillen? •— Mijnheer , weet gij 
^^ wel dat ik voor hare eer verantwoordelijk ben ? Weet 
gij wat de verantwoordelijkheid van eenen redelijken 
man zeggen wil? £en man als ik, die nimmer een 
.baarbreedte van zijnen pligt afwijkt. De eer mijher 
pupillen geldt bij mij alles ^ geene fchaduwvan argwaan 
snag dezelve troebel maken. > 

Zy is evenwel volftrekt gefchonden , zoodra de we- 
xeld verneemt dat de aanflaa^de .echtgenoot van nwB 
Ilicht^ door een arrest is befchimpt gewoiden. j 

H 3 ro^ 
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yöiiiciE-DiÉBOTSVs^ v«nrofitf«nf« 
De aanfiaande echtgenoot ? 

Onze Terbindteni^ is niet meer te beletten ^ iranfc ^ 
federt lang verbond ecne faeitneli^ke liefde onz» iiar« ^ 
ten. Dit is de reden waarom . ik heden mijn incog^ 
jdto liet varen, en uw huis betrok. — Wanneer gij 
al aan mijne, federt langonderhoudene^ gemeenzaam- 
Iveid met dat huis twijfelen mogt «^ dan iaat ik u 
«ka brief vAn TAtite aau itiij «en, {JSf ha^ <Ben^\ 
i^or den dag.) 

.BOI.lCIK»BI&EOTIIT]t. 

Jniflt, het u hsre hand. De ligt^ioniije ttoiiw be« 
gonlligde derhalve deze ftrafbar& gemeenzaamheid? 
!iroawl<mei £erioze! -^ Jbla, dit woerd berooft mij 
Van allen overleg. -*- Ook mij zal men eerloos ace* 
meo. -^ £er ik dat beleife ! «• Wat is 'er te doen? 
iTijdy tijd, ia 'er tioodig; had ik dien flechia». 

iWameer nifn arrest ttssar.«<.« 

FOIitCtE-OilRECTEVlI. 

^1', ongelukkige! geen woord yiaii het amst 
Maar, ksn het, ?-« kan het dan oqg niet verboten 
blijven? Wat? — Wanneer? Tij dl had ik dien maar. 
Ikv heb het gevonden , ja, dat heb ik. Uet is het 
^mig^ flttddelJ {Zacht ) t)w arrest is opgéhe* 
ven; gelufcMgl^lC i«het afaftihoogez« wet^ ving oog wft 
cipgegevMt 

FE-? 
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Wat boor \\\ 

P o 1. 1 C I E-D I R E C T E TT R. 

J( Maar ik geleide a «elf aan mijne band^ van hier; 
amar JobaniiQ. Ia haar Mx^z-qn beb^ gij uwe verklaring 
te herhalen^ en ik te onderzoeken. 

Juist. 

r o L I C I E-D I R E C T E ir R. 

^ Geloof ecbter niet, dat ik ten koste mijner eer; 
mijne ambtspliglen zal te kort doen. Indien gij » niet 
van den argwaan als fchotfchriftmaker zuiveren kont ^ 
dan wandelt gij naar de gevangenis terug. 



^ VEiiix, Ur wijde. 
Daar over nadefv Wanneer ik 'er i»a«r 0erit j|e« 
lokkig uit gewandeld ben. 

p o L IC i;E-i) I RE c T J5 u b; 

^ Beil! hei daar! 

r Y F D E T O O N E E L: 

DE VORiaCK, BEIL. 

Moet 4e Secnetflrii»; -^ 

Wi* SeciftTam ~ liAurtot i» ^«r Aa» geen *jd. 
{rerjegen.) Bél^ 'er heeft e^m «osoderiiöge 4»:dwg 

H4 beil; 
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9 E IL. 

Ha! ha! h het ü ook 200 gegaan? Dat is mi| 

» o L I Cl £-!> I &£ C T X V R. 

£en misvcrlland der ondergefchikte perfonen, Db 
gevadgene is vrij, 

BEiL^ iagcht. 
' Meent gïj den mijnen! Wanneer gij echter den an« 
deren brengt ;,—j 

F E L 11c , ter gyde , tot Beil. 
Stil! merkt gij dan niet , dat de Policie-directeui^ 
daaraan aiet meer herinnerd wil zijn, 

B E I L. 

Ah! 200. — {Tot derk Policie'directeur.) Maar de 
^Heer geheime Bouwraad meende dat; — • 

V o I4I G I £-1» I R B C T £ U JU 

^<j9^ Daartoe heb ik thans geen tijd. 

TELlx^ Jiaaatig. 
Juist; yjojAf Iaat ons. daarom alleen* 

B E I L. 

Het is alleen 2 omdat ^ uit hoofde yan de bouwval* 
lige wnfters; de Heer geheime Bouwraad , «- 

p« L I c loe-D I it £ o t E ir R. 

Wat wil de kerel toch met zijnen Bonwraad? 

y^^r E li I jc > ter x^de , tegen den Pó/icie directeur, 

. Dat wil ik u zeggen. Van mijne onfchuld overtuigd , 

i^ag ik de dwaling van mijn arrest vopruit, en opdat 

de bruidegom uwer Nicht ook van ^dexe zijde zonde 

K ver-; 
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'verfclioond wDrileii , wist ik het toeval zoodanig tè 
bezigen^ dat mij de oude geenszins als den gevaiii* 
genen ^ maar als den geheimen JBouwraad lie~ 
fohouwde. — 

s o itlciiE, 'T} l'B^ c T iLVBi , fluistert hem opgeto* 
gen in. 
0f Dit was de fchranderfte inval van nw ganfche le« 
ven. Zoo is dan ook uwe eer geheel en al gered, 
Wanneer gij namelijk uwe oufchold nog bewijst, tiou» 
den wij de gelukkige list vol, o{>dat de ](^erel niets 
bemerke. (O^^erlidd.) Wanneer het u dan .zoo gelieft,. 
Heer geheime £oawraad , {H^ ziet de hamer in het 
rond.) onze bezigheden zijn hier afgeld^n, wij wil« 
Jen dus gaan. 

9 £ I II , ifliegt naar de deur en opent dezelpe. ^ 

poi«iciE'DiHECT£UR*, ter zijde ^ onder het 
henengaan, 
^ Neen, neen.^ het is eenevoortrefiPelijke list. Bedenk 
alleen dat ik n onder alle eerbetuigintgen dft gevange^ 
nis uit complimenteer. 

^0^v £ L I X , ter ajde* 
^ Uet is waar, eb nog waarfchijnlijker zal het wor- 
den , wanneer hij een affcheid , informd , nemen. [Hij 
omarmt hem) Mijqiheer de Policie-directeur ! ik ben 
ongemeen verheugd, dat wij onzi» bezigheden zoo 
fpoedig ^ als gelukkig , volvoerd hebben. Awp l maii^ (h 
ffom' fét^* — Geene gdeide. — Geleide hindert mij. -' 




') 



1S5I DE LIGTZINNIGE LEUGENAAR ; 

Zbnaer kompliiiienteil Aüea ! Adiea ! ( Hij ijlt 
heeiu) 

POLlClE-DIHfeCTEirH. 

Wat komplimenten ? wij gaan eenen weg. (Mttn { 
hoort gedrma f o» huUen. ) Wat beduid dit ? 
ƒ s/ J>.^ B £ I L y aan de deur. 

O w^fti dft»r flort de Heer Bouwraad, door de 
iiftart , Tan aile de trappen •£ 

Waarom vliegt hij zoo? De Henkcr! hxj «a! mg 
toch niet - Hm ! {Hij ijU heen.) 

BEiL, hij zet zijne muis op en fehatert 
pan lagchen» 
Het had 'er lief met mij uitgezien , als ik den Heer ^ 
Bouwraad hier opgefloten en met water en brood ge- 
frinsd had. — Dan was 'er de ezel weer geweegt , 
,00 waarachtig aU ik leef! {Hij i^ertreht.) 

ZESDE TO O N E E L. 

{Het tooneel v^rmdêrt m de kamer mn 7iet eerfle 
Bedrijf s htt kr^aamfehut ü umgffowmen.) 

t^emmwijjlmfaèimma. " 
Tk Iban lüt Iwii» atet langer mijdeii; het k diana 
!,etmir,wianii ik,federtiawn,gBwocwifceiidenEiigel 

te zien- va gev* ik m^getoiiBia en «epwngd, ea 

heb 
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bdb feene minaot mat. Ook maakt mij bet lot Tan 
Eelix oi^erost. ^ Wie weet hoe yerre de Policie- 
directeur zijnen dienstijver overdrijflt. ~ Dan ftaal: 
het aan mij om hem te redden. Aüjnen vriend red-« 
deni Deze gedachten verfchaft mij, in mijne vertwij- 
feling, kalmte — — Men komt. Hemel! het is flo- 
line. — Waarmede verontfchuldig ik de reden van 
mijne komst? -*^ {Hij plaatst zich iferlegen incUn 
a»ker ioêk 9a» de hamer. } 

ZSrSNDSi T OO N E E L. 

ÏLOBINEj I.OSSB. 

4 

VLomvB, otUfteld. 
Wit %tb^\ 

I. O D E n ^ ter zijd»* 
Zij is onthutst. Ik ftel naj nog eenmaal aan eene 
V^emederi^g Moot. 

v&omiNE^ naétr den t^novêrgeftetden koek 
der kamer gaande. 
Hij weder hier? Heek hij mijne gedachten ge- 
raden? 

XiOOBK, éer zijde. 
Ja , zij kaa «ich naanwelijks overreden om eenen blik 
€xf mij to werpen. (Ot^erluid, ierwijl hij bedeeêd eene 
/ehred& 4ot hnöar nader komt.) Mgae Teifchijniiigj 

MeT^ 
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MejufvroQ^y moet n^ na datgene^ wat tasfchen om 
voorgeivalleii is, in alle opzigten, vreemd voorko- 
tnen. — - 

FLORiNE^ ter zijde. 

Hoe yerbengd mij zijne terugkering ! zij is een nieuw 
Jyevnjs vaa zijn goed hart. 

LODER. 

Nog altijd geen antwoord! Ach! ik gevoel hetj gij 
wilt u nimmer met mij verzoenen. 

jrLoaiN£| nadert f naeenige oogenbUkhen^ 
minzaam f en zegt met een 
teeder gelaat en toon. 
Mijn goede, lieve Willem! 

i«oDER, iHtrrukt.- 
Wat hoor ik? Is het de Hem van FiOxine, of die 
van eeuen Engel? 

^ FLORXNE. ! 

Die van Florine, welke zich gehikkig acht, wan- 
;Sieer zij in uwe oogen weder ieUbeaut, dat eencn * 
Engel eigen is* 

^ LODER, perruhti 

Een droom! Een droom! 

FLORIKE. 

Ik heb — heb, ziet gi) dan mijn gelaat 'niet; hoe* 
^mi] de herinnering kwelt, dat ik u miskend heb? 
^ Uoe de man «icb ook houden kan. £y<?n als of dit 
- - de' 
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• 

de eerlle maal ware , dat ^ hij zijn meisje openhartig 
haar berouw hoorde openbaren! Wanneer heb ik im- 
mer mijne gebreken tegen u verdedigd? Miet waar 
mijn yriend^ 200 verre dreef ik de onbillijkheid 
niet. 

xoDBR^ fchud met het hoofd y en u^ijst op zijn ' 
hartj dat dit hem Jiet /prehen niet 
i^erguat, 

VX.0RI1(£. 

£n ik beken n dan tevens vrijmoedig , dat nwe 
voorfpelling al te fpoedig verrold is* Het dwaze 
popje ; gelijk gij toen den £ngel Florine noemdet, is 
met leugens geheel bdos omfponnen geworden. Doch y^ 
den Hemel zij dank^ dat ik nog ter regter tijd het 
weefTel verbreken konde. Dit is gefchied. — • Tot 
dus verre de bekendtenis mijner fchold. Na iets aan- 
gaande de uwe. Veroorloof mij derhalve , u te ver- 
klaren dat gij zelf de oorzaak van alle onëeiiigbeden 
geweest zi^t Gij zelf maakte Felix vrijpostig en.fchiep 
hem tot uwen medeminnaar. 

LODEIU 

Ik? waardoor? 

7 L o R I N K. 

Daar gij^ om mijne getrouwheid te toetfen^ hem 
zeidet ^ dat gij , niet mij ^ maar mijne zuster be« 
nindet. 



to- 
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I. o D £ Il , Jlaat i^erlegen en Jlaat ziek i^oor fut 
ifoorhoo/d, 

VLOBtNX, 

Zoo verblindt ons de argwaan in de ken^e der 
middelen, ea AraFt zich selven. -** Dat, voor bet 
overige, umre medeminnaar, door de liefdelooze oor- 
deelvellingen uwer jaloerschheid , geprikkeld geworden 
is, daarvan hield ik mij helaas! overtuigd,' en vcr- 
ontfchuldigde uwe hittp des te 'meer. Met berchaamd- 
hcid zie ik daarom op het tooneel^ tsnig, waarin 
ik uw fmarLelijk aiTchetd, anet kouden hoon be* 
antwoordea konda. «- Kan ik dit wel w«der goed 
maken? 

Il o D s R , hreid mjne armen ten Hemel tuti 

FLOaiNE. 

Ik wil het beproeifiBn. Florine heeft u een blaauwtje 
gegeven. Dit trotfche zegeteeken van een lig^innig 
meisje wil ik weder terag nemen. Wees billijk omtrent 
den prijs , lieve vriend t — Ik weet toch dat vam bil 
iedere terugneming iets verliezen moei. £1 nu^ reken 
mij mijne beichaamdheid als verlies toe. Vindt gij 
dezen voorflag belangeloos , zoo geef mij dan met een 
opregten handflag uwe qidtanUe* 

IjODEU j Jlaat haar moedig in de hand 
m>et e^nen diepen zuclU, 

Zoo moet fchier een arme duivel gelteld zijn, die 

rp 
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f)p de regtplaats pardan hoort roepen. {Hij loopt 
heen en weder.) Gmwzame! Waarom mi; zoo te 
kwellen ? 

FLORINB. 

Hebt gij mij vergififenis gefchonken? 

I. o D £ R. 

Neen ! deze kwelling kan ik u nimmer vergey^m 
Bedenk; dat ik, federt wij elkander kennen ^ altijd, 
uwe verwijtingen pn boetpredikatiën gewoon was te 
hooren , en thans Aelt zich de hemellbhe gedaante daar 
voor mij , met eenen blik , die do^r marmer zon kannen 
doordringen^ en fluistert mij met hare zilvere Aera, 
mijnen goeden ^ lieven Willem toe^ en wil vergiffenis 
van mij erlangen. — Of wanneer ik mijn geluk be- 
vatten ^ wanneer ik daaraan gélpoven zal^ dan moet 
gij van toon veranderen. De moedwilUge Florinè . 
wil ik weder zien; in haar alleen kan ik vertrouwen 
(tellen* 

FLORINE. 

De moedu^ilUge Florine is eindelijk tot de overtai<« 
ging gekomen , dat zij alleen eenen man kiezen kan , 
die zoo veel achting als liefde verdient^ om haren 
dikwijls trotfchen wil te breidelen. £n dezen man ' 
meent zij in n gevonden te hebben. Geef gij na van 
uwe jaloerfche hiimen zoo veel toe, als ik van mijne 
moedwillige, dan begroet ons het geheele hui^' nog 
heden als een onafTcheidbaar paar. 



*o- 
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liODAJi^ in polle ifreugde* 
. Alleen iets toegepen van mijne jaloerfche grillen? 
Opgeiferhy geheel opgeyen wil ik dezelve. Welk eene 
ongehoorde misdaad aoude het zijn , eene zoo edele 
natuur door argr^raan .rerder te kwellen. [H^ g^^jp^ 
naar zijn hoed,) Laat nii het ganfche huis bijeenkom 
nien^ ik "'lieg heen^ biuhen weinige minuten ben il; 
terag — — gedurende dien tijd deelt gij hun uw be- 
fluit mede. 

FLORlKS, 

Waarheen zoo o verhaas ti^? 

liODER. 

Opdat 'er niets tusfchen beiden zonde kannen ko- 
men , bezorg ik dadelijk de openlijke hnwelijks-aaa- 
kondiging. ' 

FLOKTK^. 

. Dit ware échter reeds wedei^ een weinig argwaan,^ 
lieve Loder. 

i.oi>£B, %f ertegen, 
Uue.nat hoadt gi; dit voor argwaan? {Hij u^erpt 
den hoed weg.) Dan blijve iL Neen, niet de minde 
argwaan moet ons geluk weder verpesten. — ^ Maar 
hier in huis mag ik het immers dadelijk bekend ma-* 
ken? Dit verlangdet gij zelfs. {Hij gaat) Ziet 
A^L^T y reeds treden de voornaamfie pbrfonen ons te 
|gcmoet. 



i 
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ACHTSTE T O O J^ E t L. 

DS ToaiaxK. Hevroaw webtbn, 

xojDZR^ ly/^ 7710^ PUnine naar Tante. 
Mijne Bmid!^ 

FLOBINB* 

l^oe Bniidegom, 

Mevr. wBSTEir. 

Uebt gij dan nn eindelijk elkander het leven lan| 
genoeg onaangenaam gemaakt Den Hemel zij dankl 

7LORINE. 

U Johanna wensch ik een» zoo gelukkige teaze^ 
lis de mijne. Maak boven alles gebruik van dw ver* 
land, om dien valschaard te ontvlieden^- gij veitp* 
laat mij. 

70RANNA. 

Ik ben zoo gelukkig niet dat ik u verda. Sedert 
let be waste tooneel met Neef Felix , hebt gij n nog 
aiel in het algemeen verklaart. Wat ii de rtdeb 
voor uwe Hilzwijgendheid ? - 

I 31L0- 
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01 Na moogt gij alles weten* 

TOHAKNA. ^ 

Ik ben yerlangende^ vrênt ik verklaar n, dat ik,| 
zoo verre ik felix leerde kennen, niét ongenegeaj 
ben, hem wjjne band U geyeo. 

Zoaje, waar blijft dan aw« gaprezene wijsheid? 

Mevr. wssTEir. il 

Dit heb ik ook gezegd. 

JOHANKA, lagcM trolsch. 

'Ik moet 'er om lagchen, wanneer gij van wijs^ci^ 
fpréekt. Ik blijf mij zelve consequent, in icdei-en 
toeftaftd , hond n daarvan verzdcerd ; en «igenfchap^ 
pen v«n deaea aard Eijn hel juist die m^ het hart 
tm don Aaadshaer verwierven. 

z. o B B B. 
Raadsheer! van welken Aaadsheer fpreekt gij? ^ 

Mavr, w£STBK. 

• ' « 

Watl ffi we^ dan nog niet dat Neef Aaadsheei 
feworden is? . , 



1 > 
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Wat beteekent dit ? 

J o H A N IT A« 

Ja j )a j mijii goede Loder ! . 
Wannéér ? waar zoo ? 

JOHANKiu 



Dezen nademiddag. Een bediende overreikte hem 
het Diploma ^ in onze tegenwoordigheid, 

IiODER. 

Qndengende Leugenaar! Ja een faeyel tot arreêi 
heeft h^ hem medegebragt 

MeTT. WISTÏK, tLOHINÏ, :r Oll AÏT NA.j», 

/e gelijk, ** 

Mijn liemeli Wkarom? Onmogeiffc. 

Door een ongelukkig misverftand hield hem de J^>i 
lide voor den vervaardiger vaA het beruchte fcïiot* 
fchrift. — Hij zit in de gevangeni*. 



f * 
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NEGENDE T O O N E E L. 

DE TO'RioEK, F£.LiX| en hoH daamu de 

FOLICIE-DIRECTfUR. 



F E L 1 X y vliegt de hamer binnen. 

Ik bid u om verfcfaooning. Hij neelt de eer zija I 
kompliment aan alltn te maken.' ^ 

7 o R A N N ▲• * I 

Neef ^ welk een zonderling gerucht is mij ter oor» \ 
gekomen ? ^ 

^.'^'^v^jéix, ziet angJHg om. 

Gij zult weldra meerdere vernemen , maar nw ver- 
heven verftand zal het ware van het valfche weten te 
QuderfiilaLeiden. « 



to-L\QVR'T\\fcSLQX'&^'Bi} fltdpt binnen. 

Ondanks uw geweldig loopen, dring ik gelijktij- 
dig met u de .deur binnen. {Woest tot Johanna.) 
Duivels kind ! Wat moet ik vernemen. £eken ! is het 
Waar. Bemint gij dezen perPoon ? 

JOHANNA. 

De zielen vonden elkander. • • Een • geestige band 
verbond onze harten. 



ÏO- 



\ 



B L T S F E L 133 

é . ' 

V O L I C lE-D IRE C T £TTIU 

V - I 

\ 

pr Dat moet ik hooren. Ja in de gevangenis moest 
ik 'dit hooren! — (tot Met^r. Westen.) T?at zeide ik 
n dezen morgen yróe'g ? Redenering was uwe borgtogt 
voor de meisjes^ üieer niet.'. Heet dit zijne pligten 
vervulfen? Zijt gij eene Tante van een vast ka- 
rakier. {tot Johanna,) Kondet gij niet fot mij komen 
en nwe meen ing aan mij openbaren. Zonde ik mij daa;r- 
tegen wel verzet hebben ? Waarom deze heimelijke 
ftraf bare omgang ? ( Töt Mevr. Westen^ En gij kon-' 
det denzelve;^ dolden^ zelfs wel bevorderen?' Waar 
blijft de pligt? Wat zegt de eer? 

Mevr. wxsTSNj eenigermate ojvtjleldf iêdl 

antwoorden. 

POLlciE-niREGTEUR, IiactT uh de reden 
-- vallende^ 

f Stil zeg ik, ftil zeg ik, geen ontijdig alarm ge^ 
Tchreeuwl 13 we zwakheden zijn nog gelukkig weder 
goed temaken. (Tegen Johanna.) Indedaad ik zoude 
u wel de pligten eener pupille geftreog kunnen uitéén 
zetten, om u aan te toonen, wat het zeggen wil, 
eenen volftrekt aan zijne pligten, voldoenden voogd te 
misleiden, maar daartoe zijn deze ©ogenblikken td 
kostbaar. 

I 

13 iOr 
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fOKJiV,VfX^ epeneens iferiegen, u^il ant'm 

tt^oorden. 

yoticis-DiBBOTsvR^ haar dU h^ 
lettende» '' 

Stil z^ ik) Aili In 'da Ailte laat zich nog alles 
hi^eggjeiu Uwe verlopviag wordt mit&dicn verklaart. * 
Qiji bobt iDijn« toefiemming* ( Tegen Ü/e^r, besten.) 
Oe mweheht (iji xooxzdcm: reede lang gegeven? 

M«VT. WV8i:*BKk. 

^Sbunloe? WaauoMat ik dan eii^deHjk ook evM een* 
mnuig doen mag. ^ 

VELix^ tracht nu te tMtJhappen ^ iruior iMardk 
daantk doqr Zcder belet. 

fkneaels ^rvaag^? T»t ket hnwej^ii Tan deze 
oitgeluks-kinderen. Dit '«na d% tf#n^e oorzaak van ^^ 

flaiil ontflag. 

Mevr. wsafTBN,. ffef^JlomJ. 
Zoo , vaa !# indedaad e«ti (obatfichTiftmakar. 

»OI.lOlB*»IRBOVBrab 

Stil i ftil I nog ia de zaak onder ons bekend, ^ 

Maar ik b^jp niet hoe mijne plotfeünge Texêem<* 
|i»g daarmede in verband ftaaU 



S l r S P E L m35 

p/i Begrijpt güj dit niet? Moet ik n dit nog rerklaren, 
dat ik zijn arrpat daarom o(^eh6Te^ heb , omdat hij BÓf« 
aijjne zoo lang bellaaa hebbende ATaHiare betrekldi^ 
Biet n openbaarde^ en mwe vex^omgnig niet m%f^ 
v^rbiaderd kaA worden. 

Wat? 

Ja ^ geliefde Johanna f Herinnert gij n niet^ wat 
hier nwe fiidder u zwoer. 

OzAef ajlde h«rr|Ticr^leling was fatt Toovnatinlle fie- 
rMiA 4er oi«de Ridjktfehitp; yméik é%m oiiëdde ridter 
■> i» b^ity die w^h veivxnïloctfd, d* dengd^att zijomeisfe 
4«ibbiQ}mnig Ie make». 

Hoe zal ik dit verftaan? Ah, ik raad het. Nicbtje, 
is het mi^iie fchnldi Wtfcuneer mm aan mijne woorden 
ew^ onsEniTert verUmng srf? Gij w«et dat esea on« 
fchu)fUg gewoed aijn» woovden niet wéc^l» 

Mevr. w£8>9^£N^ lutbarfienide. 
AUen eerbied vooor «ulk enn wfcbildig gww fd ! 

I 4 'o# 



ISS DK LIGTZINNIGE LEUGENAAR, 



JOHAKNA. 



P0I<ICIE-D1R£0TXVR^ WOeSt» 

Vfatf Mijnheer! jgij verflont ti met eenen man; 
Tan mijn ambt, en pligt zulk een fpel te drijven ? 



FXJÏIX. 

Vergi&nis! Ik wat 200 ügtzimug, mij in de 

ie- 



Veroorloof mij, Tante, dat ik Toor mij zelve 
fpreek. (Tegen den PoUde-directeur.) • Het fpijt mij 
dat ik u alie de verwijtingen, waarmede gij mij 
overlaadt, moet terug geven. Niet door mij zijt gij i 
misleid, maar door dezen heer^ die zijnen leugen- 
achtigen geest dacrr zelfs niet beheerfcben konde, 
waar het de ^ eer zijner voorgewende geliefde é 
gold. 

7 o L 1 Cl S-O I&X C TE VB. 

Wat zegt gij ? * 

JOHAKNÜ 

De betrekking Waarin hij tot mij ftaat , is van dien 
aard, dat ik. dezelve voor niemand behoeve te verber- 
gen. Ik heb hem wel de hoop op mijne hand gege- ' 
ven; maar door zijn fchaamteloos liegen heeft hij 
ook deze koop vernietigd. Nimmer zal ik tot eene 
vereeniging met hem beiluiten. 



i 
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gepangenU te li<>geii| ik moest 'er mij ook we- 
der uUliegen. 

7 0LICIE-DIRECTEVIU 



Yoortrefielijky dat moet ik erkemien. £n daar en 
boyen is mij een kostbaar uar tijds ontftolen. 

TIENDE en LAATSTE 
T O O NEE JU 



DE yORlOEN. BEIL* 



B E 1 1.. 

Spoedig, fpoedig, Mijnheer de Policie • direct 

» 

^ t€(ür. — , 

rOIilClE-PIUECTÈUX* 

^^ "Wat is 'er gaande? 

BE IL. 

Zoo even heeft men den lang gezochteit fchotn 
fchriibnaker gevat. 

» 

policis-directxür; 

Heeft men? {Tegen Feüx.) Dit is nvr grootfitf 
gelok» 

15 Btit; 
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Men zoekt 11 overal ; en daar ik wist j, 

Ik kom , ik kom. {Hij perirekt.) ' 

Vooraf wilde ik nog nwen zegen over, — — 

v«xiot«-^lE90T¥U|(, io3 de Tan^e. 

O ! zegen haar IoqIl , liüva, ik >eb nu geen tijd. 
Morgen, morgen. Wanneer ik u eenen Taderlijken 
raad geven zal, dan raad ik u Neef Waar uw 
huis te ontzeggen. Ik, dit verzeker ik n, — - ik 
laat hem niet eens meer in de gevangenis. 

(Hij ijlt ufeg.) 

Hevr. wisTEtf. 
Juist — juist O! gij valschaard! Hij maakt 
ons wijs dat ^ hij Raadsheer is. 

' BBiL ua FeHx. 
Heer fiouwraad, nog ten woord,—— 

Ifevr. wisvBxr. 
If« is I19 wederom fionwraad, -m 

ik vilde yregSDB de beloofde verphatCng^ m^ 
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ia^ ja> ib zial 'ev o]^ «andrlngenv Adifn.. 

B £1 li, vo^^ na ffele firijhaadjen den PoUcU'^ 
directeur. 

70HANKA. 

Uetgee^i, niji hel; mee^iU fnaartj^ ia^p iaX V^ hei 
rchotfcfarift niet veryaardigd heeffc. De dicbterüylke 
boosheid daarin^ was. grenzeloos, en verwierf hem 
mijn eerfte ^nst Doch ZQsjelief, ik blij^ consequent^ 
dat wil zeggen j ik weet .eenen leugenaar te verach-* 
ten. {Zij ifertreht) 




VELIX. 

Jüt is haoKU "^^^ Gij liv^e Tante ^ zijl eene ifiex^ 

Mevr. WBSTKN. * 

Dat ook de Medaille uit Pompeji, weder op hare 
regte plaats is. — Ongelukkige jongeling f Zöo hebt 
^ dan dé«r nive onzalige neiging tet- liegen , moed- 
willig, de achting der wereld ten prijs g o gt^ée » . Ik 
fcbeide met mondariijiktti, w^tm^ei van n. Mijn Iaat« 

109 « tetgnroapen sJA^ it^ VH69 è$ j t m (2b «««e 
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Ï£L IX. 

Het 18 te veel. Ieder noemt mij eenen leage 
naar. Die mij aU den vei'vaardiger van het fchot- 
fchrift aanwees,/— die, ja die is een '^eugenaar. 

VI.ORINE. 

"Welligt bewerkt deze verbetering zoo veel, dat g^, 
binnen vier-en-twintig uren, geene dergel^ke lengen 
weder waagt. 

^'"''^ FEL IX. 

Ook gij Florine? Dit finart mij. Gif hebt mij 
vaarlijk bemind. 

XiOnxR, ifalt hem Jpoedig in de 
reden* 
Ho ! ho ! hij " begint weder het eerfte tooneel. 
(Wj gr'ifpt den arm i^an Florine.) Het beste » dat 
.«wij gaan. 'j 

FLOaiNS. 

Nog eene bede heb ik aan o* 

ZiODsa, zet grooie oogen opi 
Florine? 

FLORIKB, tot Felisi 

Beloof m^ i dat gij , bij onze temgkonut deze plaats 

verlaten znlt hebben» Dezen eisch ben ik eenen man 

fchnldig, wiens naam ik voortaan voeren zal, dien 

{k om uwentwille miskende, en dien ik in nw bijzijn 

vpl- 
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voldoening verfchaffen moeat. {Ernftig.) Ik maak *er 
ftaatx op. ( Ter zijde , terwijl zij zich aan den arm 
van Jboder Jlingert ) Nu ^ eeuwige twijfelaar ^ heb 
ik het nu niet wel gemaakt ? 

(Zij pertrekken,) 




vbjjIX ,* (üep he/chaamd», 

' Niet miscFadig — alleen ligtzinnig. En echter zoa 
wreed geftrait! Veracht, door ieder ontvlugt: — ik 
heb het verdiend. Maar aan mijne iferbetering te 
twijfelen, is even hetzelfde, als of men mij den 
eenigen weg ter redding - afTneed. Ik beloof, ik 
zweer, ja ik zweer. {Ten hahe tot het pubüeh zich 
ff/endende.) Maar kan ik wel iemand vergen, de 
gelofte van eenen leugenaar té vertrouwen ? 

(Hif hli^ in eene vernederde houding 
ftaan; de gordijn ifaü^ 



Einde pan het derde en laatfie bedri/f. 



MIS- 
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BUdz. 1. regel 6, RaMt:*sene, leoB: een. 

T— — 9t> — ^ aa. —— *- eau* toc&^lees: eenent€^t. 

2S. —-Il, '-•^'^^dete zelfde toche,\eeêi dezen 

zelfden togt. 

58. -—— 8. . 1.0 DER I lees: i^KLxk. 
76. *— •* i|. «» ^ ^ wMi «I, lees : u^iêi Juf* 
76. ^****^ 10.^ ft> '' "" ' 0M», leM: «è»^ii^ 
io3. — 14. ■ hent f lees: Itz^/i^, 



106, — — 3. — ^er/chalkte ,leea: i^er/chalk» 

te m^. 

209. *— — 5. yan onderen ftoAt : ««/» ^ lees : eemg; 
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